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ריוזל זשיכלינסקי 


די נאָװועמבּער-זון 


די פּאַרנאַכטיקע נאַװעמבּער-זון 


די נאָװעמכבעיריוון 


די פאַרנאַכטיקע נאַװועמבער- זון 


די פאַרנאַכטיקע נאָוועמבערזון 
איז שוין אַראָפּ פון די צוויי געשטריקטע לייבן 

אויף דער שטול, 

מיט די ברייט אויפגעריסענע מיילער 

אין שטומען געשריי 

איינער קעגן אַנדערן -- 

אַ מתנה פון מיין זון. 

זי איז שוין אַראָפּ פון בילד אויף דער װאַנט, 

די ווייסע רויזן פון װאַן גאָג. 

פון דער הויכער, בראָנדזענער לאָמפּ אין ווינקל. 

זי האָט זיך צוגערוקט צום פענצטער 

און זיך אויסגעלאָשן אין די פאַלדן פון דעם געלן פאָרהאַנג. 
דאָס אַלץ האָט געדויערט נישט לענגער 

וי מיין גאַנץ לעבן. 


היול ושיכלינסקי 


אין זאָל פון די בודהאַס 


מאַיר ווייסגאַלן 


אין זאַל פון די בודהאַס איז שטיל, 

אַלע גערוישן זענען אָפּגעשװומען 

אַלע רעדער האָבן זיך אָפּגעשטעלט, 

בלויז די בודהאַס שמייכלען -- 

זיי לאַכן נישט 

זיי וויינען נישט 

בלויז זיי שמייכלען. 

איין בודהאַ שמייכלט מיט די שמאָלע שפּאַרעס 
פון זיינע כינעזישע, קוים געעפנטע אויגן 
איינער שמייכלט מיט אַ ווינקל פון זיינע דינע ליפּן 
איין בודהאַ האָט אויף אײיביק געפאַנגען 

דעם זונאויפגאַנג אויף זיין פּנים. 

איך װאַנדער פון בודהאַ צו בודהאַ, 

פון שמייכל צו שמייכל -- 

אויף דער דינער בריק פון דער נירװאַנאַ. 


די ג;אַװעמבעריוון 


שניי 


אַן אַלטער אייזקאַסטן אַרױסגעװאָרפן אויפן שניי -- 
שנייט אין אים אַריין 

טיף, בלוי. 

די אָפּגעבראָכענע ווייסע טיר ליגט דערנעבן, 
אַן אָפּגעבראָכענער ווייסער פליגל -- 

דער שניי דעקט זי צו 

שאַ, שטיל, 

אַ הויז נאָך אַ שרפה. 

שװואַרצע ווענט. 

צעבויגענער אייזן. 

אָפּענע שװאַרצע לעכער 

פון פענצטער, טירן. 

דריי לעבן-געבליבענע, שטיינערנע טרעפּ 
פאַרן הויז, 

אַ שניי דעקט זיי צו 

פון קיינעם נישט געדונגען 

פון קיינעם נישט באַטראָטן. 

היט ער דאָס אָפּגעברענטע הויז 

ווייסע געשפּענסטער זאָלן נישט אַרײן, 
שװאַרצע זאָלן נישט אַרױס. 


רײול זושיכלינמכי 


דער ווייסער אַלטער האַטעל 


דער ווייסער אַלטער האָטעל ביים ים 
ציט מיך יעדעס יאָר דאָ אַהער, 

איך זאָל זען צי ער שטייט נאָך ביים ברעג, 
צי די פייכטקייט פון ים 

האָט נישט אַדורכגעשימלט זיינע ווענט, 
צי די זון האָט נישט דורכגעלעכערט 

זיין דאַך, 

צי די ווינטן האָבן אים נישט אומגעװאָרפן. 
און אפשר קום איך דאָ אַהער 

דער ווייסער אַלטער האָטעל 

זאָל מיך זען? 

ער זאָל זען, אַז איך לעב נאָך, 

אַז דער שטויב פון דער שטאָט 

האָט מיך נאָך נישט אויפגעגעסן? 

דער ראַנדעװװוו איז תמיד דער זעלבער: 
די ווייסע װוענט פון האָטעל 

פאָכען נאָך פון דער ווייטנס צו מיר 

מיטן ווייסן שוים פון די ים-כװאַליעס, 
און איך פאָכע צוריק 

מיטן ווייסן טיכל אין מיין האַנט. 
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די נאַװעמבעי"יזון 


די האַרבסטן 


די האַרבסטן װאָס גייען פאַרביי -- 
זיי לאָזן איבער אין דיינע אויגן 

אַ פּינטל 

פון אַלץ אַ טיפערן געל, 

אַ געל, 

װאָס טליעט מאַכטלאָז אין די אויגן 
פון געפאַנגענע טיגערס 

און לייבן 

אין די שטייגן, 

ביז איינער אַ האַרבסט, 

וועט זיך אויסלעשן אין דיינע אויגן 
פאַרזשאַװערט, ברוין -- 


און איך װעל שוין דעמאָלט גאָרנישט 


קענען מער זעןי 


11 


רהײזל זושיכבלינםקי 


אַ זונפאַרגאַנג 


די זון האָט היינט ביים פאַרגיין 
נאָכגעמאַכט דעם מעיק אַפּ * 

פון אַן אַלטער פרוי -- 

שטיקער רויטס זענען אומזיכער 
אַרומגעשוומען אויפן פאַרנאַכטיקן הימל 
און געזוכט דעם האָריזאָנט 

צו אַנטרינען ; 

אַזױ װי די רויטע, אָנגעשמירטע 
װאַנזיניקע פלעקן 

אויפן פּנים פון אַן אַלטער פרוי, 

װאָס זוכן די אַלטע אויערן אירע -- 
צו אַנטרינען. 


' זאס פודערן זיך 
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די נאַװעמבעריוון 


סאָסנעס, זאַמדן 


סאָסנעס, זאַמדן, 
און ווידער סאָסנעס, 

זאַמדן. 

דער פּייזאַזש איז מיר באַקאַנט, 
נאָר איצט פירט דער וועג צוריק 
צום ים 

און צו מיר, 

אַ מאָל איז ער געווען בלויז טאָל, 
פאַרשלאָסענער טאָל. 

איך קוק אויף די וועלדער שוין, 
וי דער ים קוקט צום הימל -- 
אַן אויג װאָס געדענקט נישט, 

אַן אויג װאָס פאַרגעסט נישט. 
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רײזל זשיכלינםקי 


נישט דאָס איז דער וועג 


לא חה החרך 
ולא זה העיר 
(מלכים ב') 


נישט דאָס איז דער וועג 
און נישט דאָס איז די שטאָט, 

און װו איז דער וועג? 

וו איז די שטאָט? 

די זון האַלט שוין ביים פאַרגיין, 

און איך האָב נאָך נישט געפונען 

דאָס אָרט 

דעם שטיין 

אָנצושפּאַרן מיין קאָפּ פאַרן נאַכט-געלעגער, 
און ווידער אין חלום זען דעם לייטער 

מיט די מלאכים, 

װאָס פירן מיך נאָך אַלץ אַרױס 

פון שייטער. 
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די נאַװעמגעריוון 


װאָס ווייס איך 


װאָס ווייס איך פון די װאַלפיש 

װאָס געבוירן זייערע קינדער 

אין די טיפענישן פון די ימען? 

װאָס ווייס איך פון דעם מאַן 

װאָס גייט מיך דאָ פאַרביי ביים ים, 

מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן 

װאָס זעען נישט קיינעם, 

אין אָפּגעשאָסענעם מאַנטל 

מיט דער אויסגעבלייכטער פּלײיצע 

װאָס שלעפּט אויף זיך דעם אָפּגעזעצטן קאַלך 
פון אַלע אויסגעלאָשענע זונען? 

װאָס ווייס איך פון מיינע אייגענע הענט 
פּון מיינע פינגער 

דורך וועלכע די צייט רינט, 

און איך הער נישט 

און איך זע נישט. 
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רײזל ושיפלינםפי 


אויפן בוידעם 


פון ואנען האָבן זיך גענומען 

אויף אונדזער בוידעם אַ פֹּאָר הירשן-הערנער? 
וי פאַרבלאָנדזשעטע צווייגן 

פון עפעס אַן עקזאָטישן בוים, 

זענען זיי געלעגן אין אַ ווינקל -- 

ברוינע, פאַרדרייטע, פאַרשטײינערטע, 

באַדעקט מיט שטויב. 


אָפט מאָל פלעג איך אַרויפגיין אויפן בוידעם 
און קוקן אויף די הערנער 

אויף זייער ווילדן געדריי -- 

וי איך װאָלט געאַנט אַזאַ פאַרדריי פון גורל 
פון וועלכן ס'וועט נישט זיין קיין אַרױס. 


16 


די נאָװעמבער-יזון 


ס'האָט עמעצער צוגעדעקט 


ס'האָט עמעצער צוגעדעקט מיט אַ רוט קלייד 
אַ טויטן הונט אויף אַ גאַס -- 

שטאַרצן אַרױס זיינע הינטערשטע צוויי פיס 
אויפן ברוק. 


אַזױ איז אַװודאי געלעגן 

דער טויטער צעזאַר 

צוגעדעקט מיט זיין רויטער טאָגע 

ביים קאַפּיטאָל אויף די טרעפּ, 

נאָך דעם וי זיינע פריינט 

האָבן אִים דערשטאָכן מיט זייערע שװערדףן 


אַזױ האָבן אַרױסגעשטאַרצט צעזאַרס פיס 
פון אונטער דער רויטער טאָגע, 
און געבעטלט ביי ברוטוסן אַ טרער. 
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רײול ושיכלינפסקי 


דער געװועט 


די ים-כװאַליעס שטורעמען אָן אויפהער 
די סקאַלעס ביים ברעג, 

וילן זיי צעמורשלען אין זאַמד -- 
נאָר איידער פון די גרויסע שטיינער 
װעט וערן זאַמד -- 

װעל איך פריער זיין 

אַ שטערן. 

דער געװועט גייט אָן 

אָן אויפהער 

אומדערמידלעך : 

די שטיינער שפּיצן זיך אָן 

אַלץ שטעכיקער 

- אַלץ גיפטיקער 

מיט שאַרפע קאַנטן פון מעסערס, 
אַנטקעגן דער רוגזה 

פון װאַסער און ווינט -- 

און איך הייב זיך אויף 

אַלץ לופטיקער 

אַלץ העלער 

אַריבער די לאַסטן פון אָרט 

און צייט, 
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די נאַװעמבער. זון 


דאָס װועטער 


א. סוצקעווערן 


פייערלעך קלינגט דאָס קול 

פון ראַדיאָ-אַנאָנסער 

ווען ער גיט איבער דעם רעפּאָרט 
פון וועלט-װועטער : 

פּאַריז 63, קלאָר, 

לאָנדאָן 63, װאָלקנדיק, 

מעקסיקאָ 61, טיילוויין פאַרװאָלקנט, 
פּאָרטאָריקאָ 79, רעגן -- -- -- 
אַפּעלירט צו מיר מער 

דער קלאָרער הימל אין פּאַריז, 

װי די װן דאָ. איַן ני-יאָרק ? 

בענק איך אַרומצוגײן אין רעגן 
ערגעץ-ווו אין פּאַרטאָריקאָ ? 

איך װאָרט דער רעפּאָרטער זאָל מיר נאָך זאָגן 
דאָס װעטער פון דעם לאַנד, 

װאָס איז נישטאָ אויף דער מאַפּע, 
נאָר װאָס װאַרט אויף מיר שוין לאַנג. 
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רײול זשיפלינםקי 


װאָס איז געװאָרן 


װאָס איז געװאָרן פון דעם יונגנמאַן 

פון אילעווע, 

דעם תבואה-סוחר, 

דעם שידוך װאָס מען האָט גערעדט מיר, 
ווען כ'בין שוין אַ כלה-מיידל געווען? 
איך האָב זיך אין דעם באַלעבאַטישן יונגנמאַן 
פּלוצלינג דערמאָנט 

קוקנדיק אויף דעם שװאַרצן רויך 
קעגנאיבער מיין פענצטער, 

איז ער אויך אַװעק מיטן רויך? 

וועגן װאָס האָב איך מיט אים גערעדט 
אויפן שפּאַציר 

אין שבתדיקן װאַלד? 

איך קען זיך דאָס מער נישט דערמאָנען. 
איך געדענק -- אַ תנכישער טרויער איז געוען 
אין זיינע ברוינע אויגן. 

איך געדענק -- איך האָב לאַנג געקוקט 
אויף זיינע שיך -- 

געזוכט אויף זיי סימנים 

פון די אילעווער בלאָטעס 

װאָס האָבן געשמט אין דעם קאַנט. 

איך האָב זיך פאַר די בלאָטעס 
געשראָקן -- 

און פון שידוך איז גאָרנישט געװאָרן 
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די נאַװעמבעייוון 


ווו איז אַהינגעקומען 


ווו איז אַהינגעקומען די אַלטע גרויע פרוי 
װאָס איז קיין מאָל נישט געשלאָפן 

אויס מורא זי זאָל נישט איינשלאָפן אויף אייביק!? 
שלאָפט זי שוין ענדלעך דעם אײביקן שלאָף, 
פון וועלכן גאָרנישט קען נישט מער זי װעקן 
גאָרנישט קען נישט מער זי שרעקן? 

איז זי צוריק אַריין אין קרייז 

פון די איײיביק ואַכע שטערן, 

מיט אירע ווייסע צעפּלאַָשעטע האָר 

צװוישן די ווייסע צעפּלאָשעטע קאָמעטן -- 
די אַלטע, שלאָפּלאָזע פרוי פון מאַנהעטן? 
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רײול זשיפלינםפי 
דאָס דאַרע בלאַסע שוסטערל 


דאָס דאַרע בלאַסע שוסטערל 

װאָס האָט איבערגענומען די שוסטעריי 
פון זיין פעטער, דעם איטאַליענער, 
װאָס איז צוריקגעפאָרן אין זיין היימלאַנד 
אָפּרוען די אַלטע ביינער, 

דאָס דאַרע בלאַסע שוסטערל פון מיין גאַס -- 
איז שוין איצט אַ גאַנצער באַלעבאָס, 
מיט אַ בויך 

אַ קאַרק 

מיט ווייב און קינדער. 

יעדעס מאָל ווען כ'גיי פאַרביי 

זיין שוסטעריי, 

דאָס שויפענצטער מיט די שיך 

מיט די נייע זוילן, 

זוך איך אין דער שויב 

די טעג 

די יאָרן 

פון מיין פאַרביי-געגאַנגענעם דאָ לעבן 
װאָס דאָס שוסטערל האָט אָפּגעשפּאָרט 
און באַהאַלטן 

וי אַ טייל פון זיין פאַרמעגן. 
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די נאַװעמבעריזון 


דאַס כינעזישע קינד 


אַ קליין כינעזיש יינגעלע 

האָט מיך היינט אָנגעקוקט אין סאָבוויי 

מיט שמאָלע אויגן פון אַ בודהאַ. 

ער האָט געקוקט אויף מיר 

שווייגנדיק און לאַנג 

אַזױ װי עס קען נאָר קוקן 

אַן אַלט פאָלק -- 

און אַז ער איז מיד געװאָרן, 

האָט ער צוגעמאַכט די פול-געװאָרענע אויגן זיינע, 
און זיך צוגעטוליעט צו דער מאַמען. 

און אַז איך האָב אין דעם פול-געפּאַקטן װאַגאָן 
מיט די זונטיקדיקע צוריקפאָרערס פון ים, 
דורכן פענצטער דערבליקט 

די גוט-באַקאַנטע פּאַנאָראַמע פון ניוייאָרק -- 
האָב איך געדאַנקט גאָט 

װאָס מיר זענען שוין אַריבער די בריק, 

און געדאַנקט אים פאַר דער גנאָד 

פונעם כינעזישן קינד. 
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רײול ושיכלינסקי 


דאָס קינד און דער זקן 


אַ קינד און אַ זקן 

זענען איינגעשלאָפן אויף אַ באָס, * 
דאָס קינד אויפן שויס פון דער מוטער, 
דער זקן אויף אַן אַקסל פון אַ פרעמדן. 
אויף ביידנס ליפּן 

דער זעלבער ביטערער גרימאַס -- 
לאָזט אונז צו רו 

אַלץ איז שוין נמאס. 


* אױטאָבוס 
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די נאַװעמבעריוון 


אין יאַנואַר 


שלום ראָזענפעלדן 


אין יאַנואַר, 

ווען די ערד דערנענטערט זיך 

צו דער זון 

און איר שיין פאַרבלענדט אונדזערע אױגן, 
דערווייטערן מיר זיך 

פון זיך אַלײן, 

פרעמד ווערט אונז 

אונדזער אייגן געביין. 

װי עס װאָלטן געשטעלט זיך אין דער מיט 
די בראשיתדיקע פינצטערע בערג, 

די טיפע טאָלן 

װאָס די צייט האָט צעמורשלט 

צעריבן, 

און ווידער זיי געברענגט אַהער 

צוריק 

אויף דער שוימיקער אויבערפלאַך 

צו טראָגן. 
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היול 


אין סאָבװײ 


װאַרטנדיק אין שװאַרצן טונעל 

אויף אַ באַן, 

כפל איך דערווייל שװאַרצקייט מיט שװאַרצקייט -- 
און ס'ווערט אַ ציטערדיקער זונפלעק, 

שאָטן מיט שאָטן -- 

און ס'ווערט אַ פּאַסאַזשיר. 

די באַן קומט אָן מיט געלע אויגן 

די פּאַסאַזשירן גייען אַרײן אין די װאַגאָנען 

די טיר פאַרקלאַפּט זיך 

דער סאָבוויי רירט. 


און ווידער כפל איך -- 
פּנימער מיט פּנימער 

און פּלײיצעס מיט פּלײצעס; 
פיס מיט הענט -- 

און ס'ווערן פון זיי ביינער, 
אויגן מיט אויגן -- 

און ס'ווערן פון זיי לעכער. 
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זשיכלינסכּי 


די נאַָװעמבעריזון 


דער הױכער מאן 


דער הויכער מאַן -- 
װאָס כ'האָב אים געזען היינט 

אין גאַס, 

װאָס פאַר אַ לאַנגן קבר 

ער װעט דאַרפן -- -- 

זיין שולדיקער קאָפּ 

װאָס האָט איבערגעשטיגן אַלע מענטשנקעפּ -- 
זיין שולדיקער קאָפּ 

האָט מחילה געבעטן 

ביים הימל 

ביי דער ערד 

און ביי שאולן, 

דעם געזאַלבטן מלך פון שמואלן, 

װאָס האָט מיט אַ מלוכה אים באַגליקט 

און מיט אַ שפּיז -- 

פאַר דער זינד 

װאָס ער איז געבוירן געװאָרן. 
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רײול ושיכלינסלי 


דער געשריי פון אַן אָקס 


דער געשריי פון אַן אָקס 
האָט זיך היינט דורכגעריסן צו מיר 
דורכן טעלעוויזיע-גלאָז, 

פון שלאַכטפעלדער 

סופּערמאַרקעטס, 

פאַרביי אָקסן-הענדלער, 

דורך די גלאַטע רייד פון ספיקער * 
דורכגעריסן זיך וי אַ דונער 

פון אַ לאַנג-פאַרגעסענעם געוויטער 
װאָס איז מיך באַפאַלן אַמאָל 

אין פרילינג 

אויף אַ פעלד, 

| אויפגעגאַנגען איז פּלוצלינג אין מיין שטוב 
דער נאַסער ריח פון גראָז, 

ווו כ'האָב מיין פּנים באַהאַלטן 

מיט אַזױ פיל יאָרן צוריק -- 

און אויפגעוועקט האָט זיך 

און געשריגן -- 

דאָס פאַרפּאַקטע 

אָפּגעװעגטע 

און געפּרײזטע פּעקל פלייש 

אין מיין אייזקאַסטן -- -- -- 

אויף די נאַסע רעגנדיקע גאַסן פון ניו-יאָרק, 
בין איך אַרױיס זוכן מיך ? 

דעם דונער? 

דעם אָקס ? 


* טעלעוויזיע קאָמענטאַטאָר 
28 


די נאַװעמבער:זון 


דאָס שווייגן 


דאָס שווייגן פון אַ טויט-געבוירן קינד -- 
ווען די מוטער װאַרט 

אויף זיין ערשט געוויין, 

ערשטן געשריי -- 

דאָס שווייגן פון אַ טויט-געבוירן קינד -- -- 
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רײול זשיכלינסקי 


דאָס נישט אויסגעלאַשענע פענצטער 


בײיטאָג זע איך אים אין גאַס, 
אין אַ טונקעלן אָנצוג, 

ראַזירט 

פאַרקעמט 

מיט אַ קראַװאַט -- -- 

גאַנצע נעכט לויכט זיך זיין פענצטער 
קעגנאיבער מיין פענצטער, 

אַ לעבן-געבליבענער 

פון היטלערס גאַזיקאַמערן, 

שווימט אין די נעכט אַרום 

זיין נישט-אויסגעלאָשן פענצטער -- 
אַ בלאָנדזשענדיקע שיף 

- אויף ימען פון פינצטערניש, 

װאָס קיין שום פּאָרט 

וויל זי נישט אַרײנלאָזן 

זי זאָל פאַראַנקערן 

און אויך ווערן פינצטער. 

ערשט אין די פרימאָרגנס 

לעשט זיך אויס 

דאָס קראַנקע געלע ליכט 

אין זיין פענצטער. 
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די נאָװעמבעיריוון 


דער שטומער שותף 


דריי מעטער ברייט 

זעקס מעטער טיף 

און פופצן מעטער לאַנג -- 

דאָס זענען די מאָסן פון איינעם פון די גריבער 
אין פּױלן, 

צו וועלכע די דייטשן האָבן יידן געטריבן, 

זיי דערשאָסן דאָרט 

און באַגראָבן. 

דריי מעטער ברייט 

זעקס מעטער טיף 

און פופצן מעטער לאַנג -- 

די דריי דימענסיעס. 

און די פערטע דימענסיע, 

די, אין וועלכער די אַלע אומגעברענגטע יידן 
קענען נישט שטאַרבן 

און קענען נישט לעבן -- 

זי איז דער שטומער שותף 

צו אַלע טעג פון מיין לעבן 
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רײזל 


ווען איך װאָלט אויך 


ווען איך װאָלט אויך ,דאָרט? געווען -- 
וווהין װאָלטן מיך די דייטשן געשיקט? 
לינקס ? 

רעכטס ? 

רעכטס ? 

לינקס ? 

איך פרעג דאָס ביי מיינע ביידע 

צוויי הענט -- 

נאָר זיי שווייגן 

מיט אַ שווייגן פון טויטע. 
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זשיכלינס קי 


די נאַָװעמכעריזון 


גרוי ווערן די גאָרילעס 


גרוי ווערן די גאָרילעס אין די שטייגן -- 
פויל, פעט, 

זיצן זיי שעהען-לאַנג 

אומבאַוועגלעך אין די ווינקלען 

ווו זיי זענען אַלט געװאָרן 

און מיד און גרוי ווערן אויך די אייזערנע קראַטן 
װאָס טיילן זיי אָפּ פון דער וועלט. 

איין שטאַרקער שטויס 

װאָלט זיי אפשר אומגעװאָרפן, 

די מיד געװאָרענע אייזערנע שטאַנגען 

און די גאָרילעס װאָלטן געקענט אַרױס 
אויף דער פריי, 

צוריקגיין צום דזשונגל -- 

נאָר די גאָרילעס זיצן גרוי, מיד, 
אומבאַוועגלעך 

אין די ווינקלען פון די שטייגן -- 

מיט אומעטיקע אויגן, 
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רײַזל זשיפלינסקי 
צווײ מאמעס אין דער ח * 


אַ גאָרילע-מאַמע אין איר שטייג 
טוליעט, צערטלט איר קינד, 

זי טראָגט עס אויף די אַקסלען, 
וויגט עס אויף די האָריקע הענט. 
וי אַ מענטשן-מאַמע קושט זי דאָס קינד, 
די קראַטן פאַרשווינדן -- 

ס'איז בלויז מוטער מיט איר קינד. 
די לייבן-מאַמע אין דער שטייג 
האָט װייניק געדולד צו איר קינד, 
צו זויגן עס, 

צו לעקן עס מיט דער צננג. 

זי לויפט אַרום 

זי יאָגט אָרום אין איר שטייג, 
אַהין און צוריק 

אַהין און צוריק 

וי געטריבן פון אַ סאַהאַראַיװינט ‏ -- 
די געלע אויגן פאַרבענקטע 

צום סטעפּ 

צום זאַמד 

צום לייב -- == -- 

אין אַ ווינקל פון דער שטייג 

ביי דער װאַנט, 

שטייט איר קינד 

דאָס קליינע לייבעלע, 

קוים צוויי חדשים אַלט -- 

און ס'היט זיך 

שרעקט זיך 

נישט צו שטין, 

זיין גרויסער הערלעכער מאַמע 
אין וועג. 


* זאָאָלאָגישער גאָרטן 
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די נאַװעמכער:זון 


דער אָקס 


הענגט אַן אויסגעמאָלטער אָקס 

אין אַ יאַטקע פענצטער. 

איינגעטיילט, צעפערטלט אין געביטן 

איז זיין לייב, 

מיט אויפשריפטן 

װי די מאַפּע פון די פאַראייניקטע שטאַטן: 
די ברוסט 

די ריפּן 

דער סטעיק -- 

דער ריב-סטעיק 

דער קלאָביסטעיק 

דער שולדער-סטעיק. 

דער אָקס קוקט ערגעץ וייט אַװעק 

מיט זיינע װאַרעמע, גרויסע, פאַרחלומטע אויגן 


וי דער גאַנצער עסק װאָלט אים נישט אָנגעגאַנגען 


אויף זיינע פיר שווערע פיס 
שטייט ער פעסט אַרײינגעװאָקסן אין דער ערד 
און גאָרנישט קען אים פון דאָרטן רירן, 
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רײַול זשיכבלינסקי 


דאָס ליד 


דער געבורט פון אַ ליד 

איז װי דער געבורט פון אַן אינדזל -- 
פייערדיקע לאַװע פון אַ וװולקאַן 
שפּאַרט פּלוצלינג הויך אַרױס 

פון ימיקע טיפענישן 

אין צונטער-רויטע פּלאַמען, 

לעשט זיך אויס, 

און קילט זיך אָפּ -- 

און באַלד סטאַרטשעט פון ים אַרױס 
נאָך אַן אינדזל -- 

גראַניט און שטיין. 

אַזױ קומט דאָס ליד 

מיט װאָרט, קלאַנג -- 

ווען דורכגעלויכטן פון אַ בליץ 
ווערט דער געדאַנק. 
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די נאַװעמכעריזון 


אין נעדיק 


אַן אַלטע גרויע נעגערין 

טרינקט אַ טעפּל קאַװע אין ;נעדיק" * 

און רעדט צו זיך 

און צום ליידיקן טעפּל -- 

אַמאָל בין איך געווען אַ שיינע פרוי, 

היינט בין איך אַלט און גרוי. 

מען איז מיך באַפאַלן מיט אַ מעסער 

אויף די טרעפּ פון מיין שטוב, 

און די ניורס אין שפּיטאָל 

האָט מיך באַהאַנדלט וי אַ הונט. 

מיינע קינדער דאַרפן מיך נישט מער, 

זי זאָגן צו מיר -- 

!סס 0ח2 0ז8ץ 6ע8ז0 זטסץ קט ;סוק*" 

-- און כ'קען נישט אַרויסקריגן די לעבנס-פאַרזיכערונג 
פאַר מיין פאַרשטאָרבענעם מאַן - = - 

די אַלטע נעגערין רעדט, רעדט 

צן זיך, 

און צו קיינעם נישט -- 

און ווען זי שטעלט זיך ענדלעך אויף, 

און זאָגט שטיל -- 
ס'איז צייט צו גיין, 
004 ס} סוחוז פ'ז| 
דערהערט זי באַלד דער נעגער 
אין ווייסן פאַרטעך, 

און עֶר זאָגט צו איר פריינטלעך -- 
.6257 +1 2/6ד'''" 


* * * 


* דער נאָמען פון אַ נעץ רעסטאָראַנען אין ני-יאָרק. 
** קלױב דיר אױס אַ קבר און גײי! 


* * * ס'יאיז ציקףן צן יי 
"יי" קנעש עם 050 
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רײזל זשיכלינסקי 


ביי גימבעלסן אין קעלער 


אַ פרוי האָט צוריקגעלייגט אַ קלייד 
אויף אַ שטויס פאַרביקע קליידער 

ביי גימבעלסן אין קעלער, 

און גערעדט צו זיך 

צו די קליידער: 

צו װאָס דאַרף איך דאָס קלייד 

אַז קיינער זעט מיך סיי װי נישט? 
מיין מאַן קומט נישט צוריק צו מיר 
פון יענער וועלט, 

איך װאָלט שוין לאַנג געדאָרפן גיין אַהין, 
צו אים -- 

צו װאָס דאַרף איך דאָס קלייד ? 

זי האָט אַ מאַך געטאָן מיט איר האַנט 
און אַװעק -- 

און באַלד איז איר שמאָלע פּלײצע 
נעלם-געװאָרן 

ביי גימבעלסן אין קעלער. 
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די נאַװעמכעריזון 


אַ רעגנדיקע נאַכט 


אַ רעגנדיקע נאַכט -- 
איבערגעװועקט 

ליג איך װאַך, 

הער וי דער רעגן פּויקט אין די שויבן 
טראַכט פון דאָקטער, 

דעם לײידיק-געװאָרענעם װאַרטצימער -- 
ווו זענען אַהינגעקומען זיינע פּאַציענטן? 
ווידער האָט דער מיסיסיפּי-טייך אוױיסגעגאָסן -- 
פאַרגאָסן בריקן 

דאַמבעס 

דערפער 

באַדראָט די שטעט -- 

דאָס װאַסער רוט נישט, 

ס'רינגלט אונז אַרום פון אַלע זייטן -- 
זוכט אונדזער האַלדז. 

דער רעגן פּױיקט אין די שויבן 

דערמאַנט מיך אַז ס'איז פרילינג אויף דער וועלט, 
איידער כ'וועל מיך אַרומקוקן -- 

וועלן פון דעם גרינעם, יונגן ציטער, 
ווידער מיר אַנטקעגנקומען ביימער 

מיט פולע, גרינע, פליישיקע בלעטער. 
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רײזל זשיפלינםפי 


אַן אלולדיקער בלאַט 


אַן אלולדיקער בלאַט 

איז אַראָפּגעפאַלן פון אַ בוים 

מיט אַ פריצייטיק געל-געװאָרן פּנים, 
און דערמאָנט מיך 

אַז ביסט נישטאָ שוין מער 

צוישן די לעבעדיקע: 

איך װעל דיך נישט טרעפן מער 
צװישן די גרויסע מענגעס מענטשן 
און נישט אין די הינטערשטאָטישע 
ליידיקייטן, 

אַן אלולדיקער בלאַט 

איז. אַראָפּגעפאַלן פון אַ בוים 

און אָנגערירט מיין אַקסל 

מיט אַ שטילן שאָרך. 
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די נאַװעמכעריזון 


אַן אַלטער טעלעפאָן - נומער 


אַן אַלטער טעלעפאָן-נומער 

אָן אַן אַדרעס 

אָן אַ נאָמען 

פאַרשריבן אין מיין נאָטיץ-ביכל, 

װאָס כ'ווייס נישט מער 

ווער ס'האָט אים מיר געגעבן, 

ווען ? 

צו װאָס ? 

אַן אַלטער טעלעפאָןינומער 

מיט זיינע שטומע ציפערן -- 

קוקט אויף מיר מיט אויגן 

פון אויסגעלאָשענע לבנה-קראַטערס, 
װאָס מען װעט שוין קיינמאָל נישט דערגיין 
ווען זיי האָבן זיך אָנגעצונדן, 

און פאַרװאָס זיי האָבן זיך אױיסגעלאָשן. 
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רײזל 


אין ליידיקן האָל 


אין ליײידיקן האָל קוק איך 

אויף דער רשימה פון נעמען 

איינגערעמט אונטערן גלאָז -- 

דיין נאָמען זאָגט נאָך אַלץ מיט קלאָרע אותיות, 
אַז דו אַמטירסט אויף די הויכע שטאָקן -- 
און דו װוינסט שוין לאַנג אין די טיפענישן -- -- 
דער האָל איז ליידיק. 

דער עלעװייטאָר איז געבליבן שטיין. 

דער רעש פון שטאָט האָט זיך איינגעשטילט, 
פּוסט זענען געװאָרן די גאַסן אַרום 

אין די פאַרנאַכטיקע שעהען. 

די באַאַמטע זענען שוין אַװעק, 

די געזעץ-היטערס האָבן פאַרלאָזן 

זייערע ביוראָען. 

בלויז דו, דיין טויטער נאָמען, 

הענגסט וי אויפן קרייץ 

אין דער שטומער ליידיקייט פון האָל -- 
אַלײין אין דער נאַכט װאָס קומט באַלד אָן 
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זשיכלינפקי 


די נאַָװעמכבעיר"יוון 


די לעצטע גרויסע רעגנס 


די לעצטע גרויסע רעגנס 

האָבן אַװודאי דורגעוייקט 

דיין קבר, 

צעשלעפּט דיינע אברים 
אַרױסגעשװאָנקען דיינע אויגן -- -- 
די לעצטע גרויסע רעגנס -- -- 


= 


רײזל זשיכלינסקי 


נעפּלען 


נעפּלען אין מיר 

נעפּלען אַרום מיר 
נישטאָ מער קיין װעג -- 
די שטאָט איז פון װאַטע 
לאָמפּן מאַטע 

קוים װאָס מען זעט. 
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די נאַװעמכעויוון 


דער ווינט 


און װידער איז עס דער ווינט 
װאָס זוכט מיין נפש -- 


און ווידער איז עס דער ווינט, 
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רײול ושיכלינסקי 


די לאַלקע 


איך האָב מיר געקויפט אַ שלאָף-לאַלקע, 

זי עפנט די אויגן 

זי מאַכט זיי צו -- 

איך האָב אין מיין קינדהייט 

צו אַזאַ לאַלקע געגאַרט -- 

און נישט געהאַט -- -- -- 

בײיטאָג -- זי עפנט אירע בלויע אויגן -- 
קוק איך פאַרגאַפט אַרײן אין די בלויע פענצטער 
פון מיין קינדהייט -- 

פאַרנאַכט -- זי מאַכט די מידע אויגן צו -- 
איך לייג זי שלאָפן, 

איך דעק זי צו -- -- -- 
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די נאָװעמבעיריזון 


איינדרימלען 


איינדרימלען אין מיטן שטאָט 
אויף אַ באַנק -- 

פאַרבייגיין װעלן יונגע מיידלעך 
אַלטע פרויען 

מענער 

הינט, 

אויפכאַפּן זיך נאָך אַ מינוט 
אָדער צוויי, 

נאָך אַ יאָרהונדערט 

אָדער צוויי, 

און ווידער װעלן פאַרבייגיין -- 
יונגע מיידלעך 

אַלטע פרויען 

מענער 

הינט -- 


די אייביקע טרעטערס פון אַספאַלט. 
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רײזל 


כ'בין איינגעשלאַפן 


כ'בין איינגעשלאָפן 

און אַנטרינען פון דעם געהייל פון די וינטן 
װאָס האָבן געריסן 

געשטורעמט די װענט פון מיין שטוב 
די ואַכט. 

װאָלט איך נישט איינגעשלאָפן, 
װאָלטן מיך די עלעמענטן 

אַוודאי אַרוסגעשלעפּט 

דורך די פענצטער 

אין דער קרירה אַרױס, 

אין דער פינצטערניש אַרױס 

אין זייער תוהו ובוהו 

איך זאָל װוערן איינע פון זיי. 


איך האָב מיך אויפגעװועקט פאַרטאָג, 
די ווינטן האָבן זיך איינגעשטילט, 

ווידער װעל איך אָנהײיבן מיין טאָג. 

אַראָפּגײין אין גאַס 

קויפן אַ צייטונג, 

קוקן אויף דעם אויפגעריסענעם מיט גװאַלד 

שטייניקן גרונט פון ניו-יאָרק, 

אויף די ניי-געלייגטע ברייטע רערן אין דער טיף 

פאַר דעם װאַסער און אָפּפאַל פון די מענטשלעכע דירות, 
נישט פאַרשטאָפּט זאָלן ווערן די קאַנאַלן 

צו די קומענדיקע דורות. 


2 


זשיפלינסקי 


די גנאַװעמכעוריוון 


װאָס טוט ער דאָרט 


װאָס טוט ער דאָרט 

גאַנצע טעג! -- 

פרעגט אַ דיכטערין ביים ים, 
מיט פאַרבראָכענע הענט 


אויף איר פאַרשטאָרבענעם מאַן -- 


װאָס טוט ער דאָרט 

גאַנצע טעג? 

ער בענקט נאָך דיר, טייערע, 
נאָך דיינע קליינע הענט -- 
ענטפערט איר שטיל 

קוים הערבאַר 

דער ים. 
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מאָל 


5 


6 


אַ מאָל רופט מען מיך באָבע 

אַ מאָל מאַמע 

און אַ מאָל --- יונגע לעידי, 

יונג מײידל! 

און איך שמייכל העפלעך צו אַלע, 
און הער וי ס'לאַכט אין מיר 
פון אַלע -- 

דאָס יונגע מיידל, 
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הי וט 


ושיפלינסקי 


די נאַװעמבעריזון 


װן מײַנער 


זון מיינער, 
װי ס'קליידט דיר דאָס רויטע העמד! 

װי ס'װואָלטן די פלאַמען 

פון וועלכע כ'בין מיטן לעבן אַנטרינען -- 
באַלוכטן איצט מיט זייער גליאיקן אָפּשײן 
דיין פּנים, 

זון מיינער, 

װי ס'קליידט דיר דאָס רויטע העמד! 
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דער קענוג פון שטויבּ 


די נאַװעמבער"יזון 


דער בעטלער און הער פרילינל 


היי-יאָר װעלן די יונגע גראָזן אין פרילינג 
אַרױסשפּראָצן פון דער ערד, 

פון דער פאַרקאָלטנטער באָרד פון אַ בעטלער 
װאָס איז פאַרשווונדן פון זיין שטענדיקן אָרט 
אויף דער גאַס 

נאָך די גרויסע פרעסט. 

פאַרשווונדן אויף שטענדיק 

איז דער באַרג מיט שמאַטעס, 

ער, װאָס איז ביים לעבן געווען שטויב, 

און געגעסן שטויב, 

ער איז איצט דער קעניג פון שטויב, 

פון די בלומען. 

אויף זיין באַפעל 

וועלן זיך צעגרינען די פעלדער. 

אויף זיין באַפעל װעלן זיך צעבריען מיט הייסן סם 
די פּאָקריוועס, די דערנער. 

אויף זיין באַפּעל 

וװעלן ווינטן אויפהייבן הויך 

ביי יונגע מיידלעך די קליידלעך -- 

ער, װאָס האָט זיי ביים לעבן נאָכגעקוקט 
מיט רויטע 

מיט הונגעריקע 

מיט בלוט-פאַרלאָפּענע אויגן. 

אויף זיין באַפעל 

וועט דונערן און בליצן דער הימל 

זיין נישט געזעטיקטן צאָרן -- 

אויף זיין באַפעל -- -- -- 
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רײוזל זשיכלינסקי 


ביטער איז דער פרילינג אויף דער באַוערי 


ביטער איז דער פרילינג אויף דער באַוערי, 
ביטער וי די בליקן פון די הײימלאָזע פּאַרשױנען 
װאָס קוקן אָן מיט אויגן -- 

אַז גאָט זאָל זיך מרחם זיין, 

אָנגעלענט אָן גרויע מויערן, 

אויסגעצויגן אויפן ברוק 

מיט פלעשער בראָנפן אין די הענט, 

האָבן זיי מיר נאָכגעקוקט. 

נידעריק איז דער הימל געהאָנגען 

מיט פרילינגדיקע בלאַסע לעכער 

דורך וועלכע מען האָט אַדורכגעזען 

שטיקער לייב פון די פּאַרשױנען 

אין די צעריסענע בגדים אויף דער ערד -- -- -- 
גרין זענען געווען די ביימער אויף דער באַוערי -- 
גאַליק, ביטער זייערע בלעטער. 
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די נאַװעמכעריוון 


דאָס הויז פון די אַלטע 


דאָס רויטע ציגלנע הויז 

פאַר אַלטע לייט 

האָט צו מיר געשמייכלט אין פרימאָרגן היינט 
מיט איין העלער זוניקער װאַנט, 

אַן אַלטן שמייכל -- 

װאָס עס קענען נאָר שמייכלען אַלטע לייט 
ווען איין אויג לאַכט 

און דאָס אַנדערע ויינט. 

די אַנדערע ווענט פון הויז 

מיט די פאַרהאָנגענע פענצטער 
פאַרשאָטנט, פאַרמאַכט -- 

האָבן געטרויערט אַן אַלטן טרויער 

טיף אין זיך אַריינגעמױערט. 
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רײזל זשיכלינסקי 


דער אַלטער מאַן 


דער אַלטער מאַן פון הונדערט יאָר 

און אפשר מער -- 

אַלץ איז ביי אים איינגעשרונקען, 

רעדוצירט צו אַ נישט פאַרענטפערטן פרעגצייכן 
אין זיין פּנים, 

זיין שפּיציק פּיצל גאָמבע, 

די קאַנטיק איינגעבויגענע פּלײצע, 

די שאַרפע דאַרע קניען -- 

נאָר נישט די האָר פון זיינע ברעמען: 

לאַנגע, געדיכטע, גרויע, 

װואַקסן זיי ווילד און מיט רציחה 

אַריבער זיינע אויגן 

און פאַרשטעלן אים די וועלט, 

וי זיי װאָלטן שוין באַצײטנס געווען 

דאָס קברים-גראָז, 

װאָס נאָגט מיט הנאה זיין אַלטן שאַרבן 

נאָך איידער דער אַלטער מאַן איז געשטאָרבן 
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די נאַװעמבעריזון 


איך וװווין 


איך װווין אין אַ גרויס הויז, 
אין אַ הויכער געביידע. 

די אַלטע איינוווינער פאַרשווינדן, 

שטאַרבן אויס -- 

אָדער זי פאָרן קיין פלאָרידע, 

מיאַמי, 

די אַלטע לייט טרעטן נישט אָפּ אַזױ גיך -- 
טויטערהייט פאָרן זיי נאָך לאַנג אין די צוויי עלעװײיטאָרס 
אַרױף 

אַראָפּ, 

אַראָפּ 

אַרויף, 

ביז די שאָטנס זייערע ווערן מיד, 

ווערן בלאַס 

װעפּן זיך אויס -- -- 

און די װאָס זענען אַװעק 

צו שטאַרבן אין מיאַמי --- 

זי זעט מען נאָך אַלץ דאָ זיצן 

אין די ווייכע פאָטעלן 

אין לאַבי, * 

זיי גלאָצן אויף די נייע איינװווינער, 

אויף די יונגע מענטשן מיט יונגע זאָרגן 
װאָס לויפן איילנדיק פאַרביי -- 

ביז אויך זיי ווערן מיד 

פון זיצן, גלאָצן - -- 

אַ ים-כװאַליע קומט 

און שװוענקט זיי אויף אייביק 

אַװעק פון דעם הױז. 


* האָל 
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רײול זשיבלי:נסםקי 
די ליידיקע דירה 


געלויבט איז גאָט 

װאָס די ליידיקע דירה 

װאָס האָט חדשים לאַנג געפּוסטעװעט 
אין לאַנגן קאָרידאָר -- 

איז שוין פאַרדונגען, 

װאָס דאָס רונדיקע לאָך אין דער טיר 
נאָך דעם אַראָפּגעריסענעם שלאָס, 

איז שוין פאַרשטעלט 

מיט אַ נייעם שלאָס, 

און דאָס אָפענע טויטע אויג 

פון דער אַלטער פרוי, 

װאָס האָט אַ לעבן-לאַנג דאָ אָפּגעלעבט 

און זיך געשיידט דאָ פון דער וועלט -- 
װעט מער נישט גלאָצן פון לאָך אַרױס 
אויף יעדן איינװווינער װאָס גייט די טיר פאַרביי -- 
מאָמענטאָ, געדענק מיך, 

כ'בין דאָ געווען 

כ'האָב דאָ געלעבט, 

כ'האָב דאָ געלעבט. 

-- און דער נייער איינװווינער פון דער דירה, 
דער בלאָנדער יונגערמאַן מיט דער טעקע, 
ער װעט קיינמאָל נישט ויסן 

וועמענס אויגן עס לויערן אויף אים פון די ווענט, 
פון די שפּאַרעס אין זיין שטוב. 

און אַזױ װוי ער װעט נישט ויסן, 

אַזױ װעט עס אים נישט שאַטן -- - -- 
און איך, 

װאָס פאָר מיט אים אין עלעװײיטאָר אַראָפּ, 
און קוק אויף אים נייגעריק 

מיט מיין קליין ביסל חוזק -- 

איך װעל עס אים אַװדאי נישט זאָגן. 
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די נאַװעמבעריוון 


מיין שכנה 


מיין שכנה איז געשטאָרבן. 

אַנדערע מענטשן ווינען שוין אין איר שטוב 
אַנדערע שליסן אויף מיט אַ שליסל איר טיר. 
איך האָב זי געזען היינט, מיין שכנה, 

פאָרן אויף אַ באָס * 


זי איז געזעסן קעגנאיבער מיר 


און אַרױסגעקוקט דורך די שויבן צו דער גאַס. 


יאָ ס'איז געווען זי 
דאָס זעלבע פּנים, 

די רויטלעך געפאַרבטע, שיטערע האָר, 
די ברוינע, מידע אויגן, 

די שפּיציקע נאָז, 

דער ברוינער מאַנטל. 

וווהין איז זי געפאָרן ? 

די לויזע, גערונצלטע זאָקן 

אויף אירע דינע, שטעקלדיקע פיס -- 
בלויז זיי האָבן געמסרט 

אַז דאָ זיצט אַ מת. 


* אױטאָבוס 
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רײזל זשיכבלינםקי 


אַ וועקזייגער קלינגט 


ס'וועט שוין היינט זיין 
אַ נאַכט אָן שלאָף. 

אַ וועקזייגער האָט זיך ערגעץ אויפגעכאַפּט, 
קלינגט און קלינגט 

און קיינער שטעלט אים נישט אָפּ. 

ער װועט אויפוועקן אַלע געשטאָרבענע. 

און װו איז די האַנט װאָס האָט אים אָנגעשטעלט? 
אַ טראָפּן װאַסער רינט פון קראַן און רינט -- 
פאַר וועמען גראָבט ער אַ קבר 

אין דער לאַנגער נאַכט? 
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די נאַָװעמבער"יוון 


דער שטויבזויגער 


דער שטויבזויגער 

אין מיין שכנס שטוב, 

װאָיעט היינט שוין פון באַלד אין דער פרי 
זיין געוווי פון דער אײיביקער מלחמה 
מיטן שטויב, 

ער שרייט, רעוועט אין מיינע אויערן -- 
װאַרט נאָר, װאַרט -- 

איך װעל אויסזויגן אויך דיך, 

דיין ביסל שטויב, 

דיין לעבן. 
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רײַזל זשיכלינםפי 


אַלטע ווערטער 


אַלטע ווייבער 

מאָלן אַלטע ווערטער -- 
מילשטיינער אין זייערע מיילער: 
דער ווינט 

די היץ 

די קעלט 

זיי צעברעכן אונדזערע ביינער. 
פון די מידע ווערטער, 

פון די שווערע שטיינער, 
בלאָזט אַ יונגער שטויב 

אויף די יונגע מיידלעך 

װאָס לויפן פאַרביי 

לאַכן פאַרביי -- 

מיט צעלאָזענע לאַנגע האָר 
אויפן ווינט. 


די ;אַָװעמבעריזון 


דער זוים פון איר מאַנטל 


אַ פרוי װאָס כ'האָב געקענט, 
באַגעגנט זי אָפט 

ביי אָוונטן, 

רעפעראַטן -- 

אַ נעקראָלאָג אין דער צייטונג 
האָט געלאָזט וויסן -- 

זי איז געשטאָרבן. 

האָט זיך איר פּנים אױיסגעװעפּט 
אין מיין זכרון, 

איך האָב די פרוי שוין פאַרגעסן. 
דער נאַסער, פאַרשפּריצטער זוים 
פון איר מאַנטל 

פון עפּעס אַ רעגנדיקער נאַכט, 
אירע נאַסע שיך און זאָקן -- 
עקבערן קאַלט אין מיין זכרון 
און מאָנען אַ תיקון. 
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היול זשיכלינסקי 


אַן אַלטער מאַנטל 


אַן אַלטער מאַנטל ביי אַ װאַנט, 

אַ לײידיק קענדל פון ביר -- 

אַלץ װאָס איז געבליבן נאָך אַ הײימלאָזן, 
װאָס האָט דאָ גענעכטיקט. 

די פרימאָרגנדיקע גאַס צעשלעפּט 
מיט איילנדיקע טריט 

אין יאָגנדיקן רעדער ווירבל, 
דאָס לעצטע ביסל װאַרעמקײיט 

פון די צעריסענע ליידיקע אַרבל 
פון מאַנטל, 

באַלד װעט דאָס אַלטע מלבוש 

און דאָס קענדל 

ליגן אין מיסט-קאָרב. 

בלויז דער אַספאַלט ביי דער װאַנט, 
װאָס האָט איינגעזאַפּט אין זיך 

אַ גאַנצע נאַכט, 

דעם חלום, דעם פיבער 

פון הײימלאָזן מאַן -- 

בלויז דער אַספאַלט 

װועט לאַנג קאָרטשען זיך, ראַנגלען 
מיט דער ברענענדיקער מיטאָג-זון. 
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די נאָװעמבער:זון 


וועמען שלעפּט מען 


וועמען שלעפּט מען פון די שלאַכטפעלדער? 
װיעטנאַמער זין ? 

אַמעריקאַנער זין? 

ניין, דאָס שלעפּט מען משהןן, 
אונדזער שכנטעס זון, 

װאָס איז מיט פופציק יאָר צוריק 
פאַרלוירן געגאַנגען 

אויפן גראָדנער פראָנט 

אין פּױלן. 

-- זאַגינאָל, 

האָט אַ טעלעגראַמע קורץ באַריכט 
צו דער מוטער, 

-- ער איז אַװעקגעקומען. 


צו וויפל טרעפערקעס, 

ציגיינערינס, 

איז די שכנטע געלאָפן 

מיט אירע דריי טעכטער, 

מען זאָל זיי זאָגן, 

צי דער זון, 

דער ברודעה. לצבט? 

צי װעט ער נאָך קומען צוריק? 

די יינגסטע טאָכטער אסתר 

איז געפאָרן אַזש קיין גראָדנע, 

ערגעץ אין עק וועלט, 

זוכן איר ברודער -- 

און צוריקגעקומען פון אָפּגעשרפעטן פּראָנט 
מיט ליידיקע הענט. 

איך האָב מיטגעפיבערט מיט זייער לויפן, זוכן, 
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רײַול זשיכלינספי 


און װי אַלע קינדער, 

געגלייבט די ציגיינערינס: 

-- ער האָט פאַרבלאָנדזשעט אין אַ װאַלד 
ער װעט קומען צוריק -- -- -- 

פון אַ פאָטאָגראַפיע אויף אַ װאַנט, 
איינגערעמט אין אַ געשניצט הילצערן רעמל, 
האָט משה אויף מיר טרויעריק אַראָפּגעקוקט 
און געשוויגן == -- -- 

משה איז נישט צוריקגעקומען. 

די מוטער 

מיט אירע דריי טעכטער, 

מיט דודן, דעם יינגערן זון 

דער װאָס האָט דאָס רעמל צו דער פאָטאָגראַפיע אויסגעשניצט, 
זי אַלע האָבן די דייטשן אַװעקגעפירט 

צו די גאַזקאַמערן, 

אין די קרעמאַטאָריעס. 


און איך האָב משהן געפונען, 
נאָך פופציק יאָר 

האָב איך אים געפונען אין מיין שטוב, 
אויפן עקראַן פון טעלעוויזיע. 

יעדן טאָג זע איך 

וי מען שלעפּט אים פון די שלאַכטפעלדער 
אַ טויטן, 

פון אַלע פאַרשפּילטע מלחמות -- -- -- 


ניין, דאָס זענען נישט װיעטנאַמער זין, 
נישט אַמעריקאַנער זין, 

דאָס איז משה, 

רחל דער קצבטעס זון, 

אַזױ פיל מאָל אַ געהרגעטער, 

װאָס די מוטער זוכט אים שוין נישט מער, 
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די גנאַװעמבעייוון 


שיפן 


אונטערװואַסער-שיפן 
שווימען שטיל אין די אָקעאַנישע טיפענישן, 
טראַנספּאָרטירן די צװוישן-קאָנטינענטאַלע מיסילס 
מיט אַטאָמישע קעפּ -- 

שאַ-שטיל. 

נאָך היראָשימאַ, 

וועלכע שטעט װעלן זיין דאָס צילברעט? 

ס'וויגט זיך דער גורל פון דער וועלט, 

אונדזער גורל -- 

דער וילן צום לעבן, 

דער גרויזאַמער חשק צו שטאַרבן. 


69 


רײול 


ס'שנייט 


ס'שנייט, 
ס'שנייט אין טערקיי 

נאָך דער ערד-ציטערניש. 

ווער שיקט פון הימל אַראָפּ 

די קאַלטע, ווייסע טרייסט צו דער ערד? 

ס'שנייט אויף שטעט, דערפער, מענטשן, קינדער, 
אויף אײיביק פאַרזונקענע, 

פאַרלוירענע אין די אָפּגרונטן -- -- -- 

ס'שנייט אויף די פרישע גריבער, לעכער, שפּאַלטן -- 
דער שניי דעקט זיי צו -- 

וויל זיי באַהאַלטן -- -- -- 

וועמענס רחמנותדיקע האַנט 

שיקט פון הימל אַראָפּ 

די קאַלטע, ווייסע טרייסט ? 

וועמענס איז די האַנט 

װאָס שטראָפט און היילט?! - -- 

ס'שנייט, 

ס'שנייט אין טערקיי 

נאָך דער ערדיציטערניש -- -- -- 
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זשיפלינסקי 


די נאַװעמבעריזון 


זיצט אַ מענטש 


זיצט אַ מענטש אין דרויסן 

אויף דער פאַרטאָגיקער נאַסער באַנק? 
אָדער ס'איז בלויז אַ מלבוש, 

אַן אומבאַוועגלעכער שטאַרער פלעק ? 
ס'איז אַ מענטש. 

ער שטעלט זיך אויף, 

ער שטייט, 

ער גייט אַריבער די גאַס. 

גייט ער אַהיים צו ליידיקע פיר ווענט, 
אָדער צו ווייב און קינד ? -- = -- 
לאַסט-אױטאָס יאָגן איבער דער גאַס. 
מען פּלאַנט שוין אַ גאַנצע שטאָט 
אַרויפצושיקן אין רוים, 

צום מאַרס -- 

וועט נאָך אַ סאַטעליט זיך אַרומדרײען 
אַרום גאָט. 

נאָר אויך דאָרט -- 

וועט אַ מענטש זיצן פאַרטאָג 

אויף אַ באַנק 

אומבאַוועגלעך שטאַר, 

אַלײן. 
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רײזל זשיכלינסקי 


אין אַ שלאַפּלאַזער נאַכט 


אין אַ שלאָפּלאָזער נאַכט 

ווען כ'האָב נישט װער ס'זאָל מיר לייענען 
פון ספר הזכרון -- 

דערמאַן איך מיך -- 

אַ נאַכט אויף אַ װאָקזאַל, 


אַ פרעמדע שטאָט, 
אַ פּאַסאַזשיר, 

װאָס זיין איינציקער באַגאַזש איז געװוען 
זיין קרעציק פּנים, 

פון װאַנען איז ער געקומען? 

וווהין איז ער געפאָרן? 

און אפשר האָט ער קיין היים נישט געהאַט, 
און גענעכטיקט אין די װאָקזאַלן 

אויף אַ באַנק? 

זיין קרעציק פּנים האָט געשויגן 

און שווייגט 

װי אַ ספינקס. 
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די נאַָװעמבער"יוון 


ס'קען זיין 


ס'קען זיין 

איך האָב היינט געזען דאָקטער מענגעלע 
טרינקען אַ גלאָז ביר 

אין תל-אביב 

ביים ים י---= 

אַ פּאָר בלויע שאַרפע אויגן 

האָבן פּלוצלינג אַ בליץ געטאָן צו מיר 

מיט אַ קאַלטן שטאָלענעם גלאַנץ פון מעסערס, 
אַ געמאַכט און פאַלש געלעכטערל פון זיין מויל 
האָט פּלוצלינג אויפגעוועקט דעם גרויל -- 
לינקס, רעכטס, לינקס, רעכטס, 

לינקס! -- -- == 

צום גאַז! -- -- -- 

העפלעך האָט ער זיך פאָרגעשטעלט 

פאַר די שכנים פון מיין טישל -- 

ער שטאַמט פון ענגלענדער, סקאָטן, 

און פון דער מוטערס צד 

איז ער דויטש. 

איך בין אַװעק פון דער קילער טעראַסע 

און זיך נאָך לאַנג אַרומגעדרײט אין דער היץ, 
ביים ים == 

און געהערט די כװאַליעס נאָכקרימען -- 
דויטש, דויטש, דויטש -- = -- 
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ס'קלינגט מיר אין אַן אוער 


ס'קלינגט מיר אין אַן אויער -- 

ער קען מיך אין זינען האָבן 

אין אַזאַ פאַרשנייטן טויבן טאָג 

װי היינט ? 

אפשר דו, װאָס ליגסט שוין פאַרשטיינערט 
טיף אונטערן שניי, 

די אויגן אַלץ נאָך אָפן ? 

װוער קען מיך אין זינען האָבן 

אין אַזאַ פאַרשנייטן טויבן טאָג 

װי היינט ? 
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הײזל 


ז שיכלינסקי 


די נאַװעמבער"יוון 


צו װאָס די צייכנס 


צו װאָס די צייכנס 
די לידפר? 

אַלטע געלע פּאַרמעטן צעפאַלן זיך, 
ווערן שטויב. 

לידער װאָס פייגל טראַכטן אויס 
מיט זייערע פיס אויפן זאַמד -- 
ווערן פאַרשיט. 

בלויז די ווינטן װאָס טרייבן 

די כװואַליעס אויפן ים, 

די װאָלקנס אין דער הייך -- 


בלויז זיי אָטעמען מיט אײביקן אָטעם. 


דאָס איבעריקע איז רויך. 
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רײזל זשיפלינסקי 


די גרויע טוים 


די גרויט טוים 
מיטן ווייסן שפּראָץ פעדערן אויף איר רוקן -- 
זי פירט ווידער אַ ליבע נעבן איר נעסט 
אויפן געזימס פון הויז 

אַנטקעגן מיין פענצטער. 

װאָלט זי נישט איבערגעלעבט די פרעסט, 

דעם ווינטער -- 

װאָלט איך אַװדאי אויך שוין נישט מער 
אַרױסגעקוקט פון פענצטער -- -- -- 

זענען מיר ביידע ווידער דאָ -- 

זי מיט אירע פריידן, 

איך מיט מיינע -- -- -- 
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די נאַװעמכער"יוון 


דאָס רעקאַרדירטע טרילן 


דאָס רעקאָרדירטע טרילן פון אַ זינג-פייגעלע 

אין אַ ליידיק שטייגל 

אויף אַ גאַס 

אין פראָנט פון אַ פריזירערס שאָפּ -- 

דערמאַנט מיך 

אַז אַזױ װועט אויך אַמאָל מיין ליד עמעצן נאָכגײן 
אין אַ פרילינגדיקן טאָג װי היינט 

אויף אַ גאַס -- 

און װי איך װעט עמעצער אויסדרייען דעם קאָפּ, 
און אומזיסט זוכן דעם זינגער. 
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רײזל זשיפלינסקי 


איך קום צוריק 


פאָרסט אַװעק? 
איך קום צוריק! 

איך קום צוריק! 

דער טעלעפאָן האָט לאַנג וויברירט -- 
די שורה פון אַ ליד -- 

די בשורה פון אַ ליד. 
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די נאָװעמבעויזון 


ווער האָט געזאָגט 


וער האָט געזאָגט 

אויף דער לבנה איז נישטאָ קיין װאַסער? 
זי שװענקט זיך אין גרינע טויטע װאַסערן 
זי טויכט אויף און גייט אונטער, 

זי װעקט אונז אויף 

און שלעפערט אונז ווידער איין 

מיט אירע טויטע גרינע פינגער -- -- -- 
ווער האָט געזאָגט 

אויף דער לבנה איז נישטאָ קיין װאַסער? 


רהײזל זשיכלינסםקי 


װאָס אַרט מיך 


װאָס אַרט מיך דער בייט פון די סעזאָנען -- 
פרילינג, זומער, האַרבסט, ווינטער, 

אין מיר איז שטענדיק איין זמן -- 

אָן נאָמען. 

די ביימער וװאַקסן הויך אַרױיף 

מיט די װאָרצלען צום הימל -- 

די בלומען בליען ניט און יאַנען ניט, 

און האָבן שטענדיק איין קאָליר -- 

װאַכער דרימל, 


0 


די נאַװעמכבעיריוזון 


די פלאַטערנדיקע פאָן 


כ'בין שוין אַלט -- 

דער ווינט איז צעלטער 

און ער בלאָזט נאָך אַלץ -- 
זאָגט דאָס פאָלק. 

איז לאָמיר אויפהייבן אַ טאָסט 
צום ווינט 

און צו דעם פאָלק -- 

ביידע װועלן ווייטער טראָגן 
אונדזער פּלאַטערנדיקע פאָן. 
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די אַלטע פרוי און דער ים 


די נאַװעמכעיריזון 


די אַלטע פרוי און דער ים 


אַ פּאָר טעג נאָך מיין אומקערן זיך פון מיין װאַקאַציע ביים ים, האָב 
איך אָפּגערופן די פרוי, ביי וועלכער כ'האָב געװווינט עטלעכע װאָכן 

-- װאָס מאַכט איר ? דערקענט איר װער עס רעדט? -- האָב איך 
געפרעגט אין טעלעפאָן. 

-- אָ, יאָ, כ'דערקען אייער קול זייער גוט. ווען איר רופט אַ מינוט 
שפּעטער, װאָלט איך שוין ניט געווען אין שטוב, כ'בין נאָר-װאָס צוריק- 
געקומען פון באָרדװאָק צו נעמען פאַר זיך אַ װאַרעמען מאַנטל, עס בלאָזט 
היינט אַ קאַלטער ווינט פון ים. איך װעל אָנטאָן נאָך אַ סװעטער און איך 
לויף באַלד צוריק צום באָרדװאָק... 

-- האָט אייער זון אייך אַרוסגענומען יום-טוב ? 

-- יאָ, ער איז דאָ געווען מיט זיין קאַר, מיך געפירט אויך צו דער 
טאָכטער און אויף דער נאַכט בין איך שוין װוידער געווען איינע אַלײן אין 
הויז. זיי זענען דאָך אַלע אַזױ ביזי --- האָט די פרוי פאַרענטפערט די קינ- 
דער -- נו, אַ דאַנק װאָס איר האָט מיך גערופן. איך שטיי אָנגעטאָן און 
מוז אַרױסגײן. 

די פרוי האָט אויפגעהאָנגען דאָס טרייבל. 

אין געדאַנק האָב איך געזען די אַלטע פרוי אָנגעטאָן אין סװעטער, 
אין דעם אָפּגעטראָגענעם מאַנטל, מיט דער פּלאַסטיק שטול אין דער האַנט. 
איך זע, װוי זי פאַרשליסט די טיר פון איר ווינונג, װאָס באַשטײט פון צוויי 
צימערן מיט אַ קיך, און זי גייט דעם האַלבן בלאָק צום באָרדװאָק, זי שטעלט 
אַװעק די שטול נעבן אַנדערע אַלטע לייט, װאָס קומען אַרױס פון דעם דער- 
נעבנדיקן מושב-זקנים הויז, און קוקט אויפן ים... 

די פענצטער פון איר וווינונג קוקן אויך אַרױס צום ים. מען הערט 
אין די שטיבער דאָס ריטמישע הויבן זיך און פאַלן פון די ים-כװאַליעס; 
מען זעט דעם בלויען הימל, די גלייכע ליניע ווו דער הימל גיסט זיך צונויף 
מיטן ים אין אַזאַ גראָדליניקן װועג... 

אָבער זי, די אַלטע פרוי, האָט פאַרלוירן דעם וועג. זינט דער מאַן 
אירער, אַ זקן אין די אַכציקער, איז געשטאָרבן מיט עטלעכע חדשים צוריק, 
װאַנדערט אַרום די פרוי אַ שלאָפּלאָזע אין די נעכט, אין די צימערן. די 
ווענט זענען באַהאָנגען מיט פאָטאָגראַפיעס פון זון, שנור, טעכטער, װאָס 
זעלטן רופן זיי זי אָפּ, און נאָך זעלטענער זעט זי זיי ; פון אייניקלעך, װאָס 
אַ טייל פון זיי קען זי כמעט ניט.., 

אָפּטמאָל פּרובירט זי אָפּצורופן אַ קינד, ענטפערט אַ רעקאָרדירטע 


שטימע אין טעלעפאָן, אַז דאָס איז אַ פאַלשער נומער... די אַלטע, האַלב- 
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בלינדע פרוי רעדט עפּעס לאַנג מיט דער רעקאָרדירטער שטימע און זאָגט- 
צו צו רופן שפּעטער, נאָך אַ מאָל, 

-- מיט וועמען זאָל איך רעדן -- פרעגט זי דעם זון אין טעלעפאָן 
-- מיט דער עמפּאַיר בילדינג?... 

דרייט זיך אַרום די אַלטע פרוי אַ שלאָפּלאָזע אין די שטיבער, און 
פאַרטאָג שלאָפט זי ערשט איין אויף דעם וייט-אָפּגערוקטן בעט פון פאַר- 
שטאָרבענעם מאַנס בעט. 

גאַנצע טעג זיצט די אַלטע פרוי אויפן באָרדװאָק. וי נאָר זי קאָכט 
זיך אָפּ דאָס ביסל עסן, און עסט גיך אָפּ, כאַפּט זי די פּלאַסטיק שטול און 
גייט דעם האַלבן בלאָק פון איר הויז צום ים. זי זיצט צוישן די אַנדערע 
אַלטע לייט, אַן אַראָפּגעפאַלענער געלער בלאַט, צװישן די אַנדערע געלע 
בלעטפר, פון דפם אײביק נרינעם בוים... 

ווען די זון באַקט, זיצט זי אין קילן פּאַװיליאָן מיט די טונקעלע 
ברילן אויף די אויגן, קוקט אַרױס אויפן בלענדנדיקן בלויען ים, אויף די 
גאָלד-אָפּגעברענטע מיידלעך, אויף די שלאַנקע ברוינע בחורים... 

זומער זיצט זי אויף דעם באָרדװאָק ביז שפּעט אין דער נאַכט. זי 
הערט זיך צו צו די פאַרשידענע יידישע לידער, װאָס ווערן דאָרט געזונגען 
פון פאַרשידענע אַמאַטאָרן צװישן דעם קרייז פון די אַלטע לייט, און זי 
איז די לעצטע צו גיין אַהיים. 

וי נאָר זי קומט אַריין אין הויז גיט זי אַ דריק דאָס קנעפּל פון 
טעלעוויזשאָן. ווידער הערט זי מענטשלעכע קולות ; מען שרייט, מען זינגט, 
מען רעדט -- -- -- 

וי נאָר דאָס געלעגער איז גרייט, גיט זי ווידער אַ דריק דאָס קנעפּל, 
דער טעלעוויזשאָן ווערט שטום. די אַלטע פרוי לייגט זיך שלאָפן אויף דעם 
ווייט-אָפּגערוקטן בעט. 

דער ים רוישט, די כװאַליעס װאַרפן זיך און ברומען, װי געהאַלטן 
אויף אַ קייט פון עפּעס אַ מעכטיקער און גרויזאַמער האַנט... אויך די 
פרוי קען ניט איינליגן, וי זי אויך װאָלט געהאַלטן געווען אויף אַ קייט 
פון דער זעלביקער מעכטיקער און גרויזאַמער האַנט... 

טרעפט אַ מאָל: די פרוי דרימלט-איין בײטאָג אויף אַ פּאָר מינוט 
נאָך דעם עסן, נאָך עטלעכע מינוט שלאָף, כאַפּט זי זיך אויף אַ צעטומלטע ; 
זי ווייסט ניט צי ס'איז פאַרנאַכט, צי פאַרטאָג? איז זי געקומען פון באָרד- 
װאָק, אָדער דאַרף זי שוין צוריקגיין? זי קוקט אַרױס דורך די פענצטער 
צום ים -- די כװואַליעס רוישן און װאַרפן זיך און גיבן ניט קיין ענטפער... 

היט זיך די אַלטע פרוי ניט איינצושלאָפן בײיטאָג, זי זאָל ניט פאַרלירן 
דעם חשבון פון דער צייט... 
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אָן דער קרוין 


אײנמאָל אין אַ פאַרנאַכט, שפּאַצירנדיק אויפן ריװערסאַיד-דראַיוו! 
האָב איך מיך אַרומגעזען אַז עס פעלט מיר אין גאַס די פרוי מיטן הונט; 
די דאַרע הויכע פרוי מיטן ברוינעם, גרויסן הונט װי אַ קאַלב. מען פלעגט 
זי דאָך זען מיט אים שפּאַצירן יעדן טאָג, אין יעדן װעטער. 

די פרוי פלעגט פירן אויף אַ קייט דעם קודלאַטן הונט, װאָס פלעגט 
לאַנגזאַם און מיושבדיק שפּאַנען נעבן איר, און עס האָט זיך געדאַכט, אַז די 
,פּאָר* איז אַ נויטיקער טייל צו דער גאַנצקײט פון דער לאַנדשאַפט. אָבער 
שוין חדשים װי מען זעט זיי נישט מער. אפילו די ביימער װאָס באַװאַכן 
מיט זייערע הויכע, גרינע קרוינען די שלאָפּנדיקע קינדער אין די וועגעלעך 
און זייערע יונגע מאַמעס, אויך זיי האָבן געװאַרט און האָבן זיך געריכט, 
אַז די ,פּאָר* װעט נאָך אָנקומען פון דער טיפער, גרינער אַלײע, אָבער זי 
זענען נישט געקומען מער -- אפשר איז די פרוי שוין געשטאָרבן -- האָב 
איך געטראַכט, אָבער זי איז דאָך געװען ערשט אין אירע מיטעלע 
יאָרן === 2556 564 

איך האָב שוין שלום געמאַכט מיטן געדאַנק אַז איך װעל די פרוי 
מיטן הונט מער נישט זען זיי זענען שפּורלאָז פאַרשוונדן װי אַ סך 
אַנדערע באַשעפענישן פאַרשווינדן אין דער גרויסער שטאָט! אָבער שפּע- 
טער, אין אַ פּאָר טעג אַרום, ווען איך בין געגאַנגען אַהיים, איז מיר פּלוצ- 
לונג אַנטקעגן געקומען די פרוי אויף בראָדוועי. 

זי איז געווען אַלײן. 

דאָס איז געווען דאָס ערשטע מאָל, װאָס איך האָב זי געזען אָן דעם 
הונט... זי האָט אויסגעזען הילפלאָז און פאַרלוירן אין מיינע אויגן, וי 
עפּעס אַ וויכטיקער גליד פון איר קערפּער װאָלט געפעלט. 

איך האָב אָפּגעשטעלט די פרוי, זיך באַגריסט מיט איר, און זי גע- 
פרעגט, ווו ס'איז דער הונט. ;דער הונט איז געשטאָרבן", האָט די פרוי 
געענטפערט, ,שוין דריי חדשים וי ער איז טויט. צוויי אָפּעראַציעס האָט 
ער געהאַט אויף אַ הוירניע, און מען האָט אים גאָרנישט געדאַרפט אָפּערירן. 
זיי האָבן אים נישט גוט געהיילט, די דאָקטוירים, זיי פאַרשטייען דען אַ 
שטום באַשעפעניש ? אָבער געלט האָבן זיי געשלעפּט פון מיר, אַ ,פאָרטשון" 
-- מיט ניין יאָר צוריק האָב איך דעם הונט געפונען אויף דער גאַס, ביי- 
נאַכט. אַ הײימלאָזן, אַ קראַנקן, שטענדיק איז ער געווען ביי מיר קראַנק! 
און ער איז דאָך געווען מיין איינציקער פריינט ו" 
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איך האָב אויסגעהערט די פרוי און זי געפרעגט: -- וו האָט מען 
דעם הונט באַגראָבן ?* 

;אויף דער האַרטסדעיל סעמעטערי", האָט זי געענטפערט. ,איך האָב 
דאָרטן אַ שטיקל ,לאַט", מען האָט אים באַגראָבן נעבן דעם הונט, װאָס 
איז געשטאָרבן ביי מיר מיט ניין יאָר צוריק?. 

;און אַ מצבה האָט איר שוין געשטעלט?" -- האָב איך געפרעגט. 
;נאָך נישט, האָט זי געזאָגט -- אָבער איך האָב אַרומגעצאַמט זיין קבר 
און פאַרזייט דאָרט בלומען און גראָזן. 

-- ווען דו װאָלסט געזען וויפל ליבשאַפט עס טרערט דאָרט אַראָפּ 
פון די מצבות, פון די שטיינער! 

-- ;איר דאַרפט זיך נעמען אַן אַנדערן הונט" -- האָב איך געעצהט 
דער פרוייי. 

זי האָט טרויעריק געשאָקלט מיטן קאָפּ. ;ניין, נאָך דעם הונט 
קען איך קיין אַנדערן הונט נישט האָבן, איך קען אים קינמאָל נישט 
פאַרגעסן"... 

געזעגענענדיק זיך מיט איר האָב איך געזאָגט: ,קומט צום ריווערסאַיד, 
עפּעס פעלט דאָרט אָן אייך..." 

זי האָט מיך אָנגעקוקט מיט אַ דאַנקבאַרן בליק, און געזאָגט: 

;איך קען מיך דאָרטן מער נישט וייזן אָן דעם הונט!" 

און זי איז אַװעק פון מיר מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, פון וועלכן די 
קרוין איז אַראָפּגעפאַלן... 
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די יתומה 


אין אַ הייסן זומער-אָװונט, בין איך געזעסן אין אַ גאָרטן אויף אַ באַנק, 
און ביים העלן שיין פון אַ הויכן עלעקטרישן לאָמפּ אַריינגעקוקט אין אַ בוך. 
אַ יונג מיידל האָט זיך געזעצט אויפן צווייטן עק באַנק און אויך געעפנט אַ 
בוך. זי האָט אָבער לאַנג ניט געלײענט. זי האָט אַרױסגענומען פון 
איר גרויסן בייטל א העפט און א פעדער, און אָנגעפאַנגען שנעל, וי איילנ- 
דיק זיך, צו שרייבן. 

איך האָב זי באַטראַכט פון דער זייט ; זי האָט געקענט אַלט זיין אַ יאָר 
דרייסיק; זי איז געווען דאָר, קליין געװאַקסן, מיט גרויסע, ברוינע, טרויע- 
ריקע אויגן. זי איז געווען אָנגעטאָן באַשײדן און ריין. 

פון צייט-צו-צייט האָט זי אויפגעהויבן איר קאָפּ פון דעם שרייבן 
און געבלאָנדזשעט מיט איר בליק איבער די ביימער, איבער די פּנימער 
פון פאַרבייגייער, װוי זיי װאָלטן איר געקענט דערמאָנען עפּעס, װאָס זי 
האָט פאַרגעסן. 

-- אאֵין װעלכּער שפּראָך שרייבט איר? -- האָב איך זי געפרעגט. 

-- אונגאַריש! -- האָט זי קורץ געענטפערט. 

-- װאָס שרייבט איר אין אַזאַ איילעניש? -- האָב איך שוין דרייסטער 
געפרעגט, 

דאָס מיידל האָט דערצילט: 

-- אין בין אַ רעפיודזשי פון אוֹנגאַרן. מיינע עלטערן זענען פרי 
געשטאָרבן. איך בין אױיסגעװאַקטן מיט מיין שװועסטערל אין אַ יתומים- 
הויז, דערמאָן איך מיך איצט אין אַ רעגנדיקן, האַרבסטיקן טאָג אין בודאַ- 
פּעסט : איך בין מיט מיין שוועסטערל געשטאַנען לאַנג פאַר אַ שוי-פענצטער 
פון אַ שיך-געשעפט. מיר האָבן דאָרט געוען אַ סך שיך, פּונקט גוט פאַר 
אונז ; מיר האָבן אַבער ניט געהאט קיין געלט צו קויפן. דער סוחר פון 
געשעפט האָט באַמערקט װי מיר שטייען אין רעגן. ער איז אַרױסגעקומען 
האָט געזען אונדוערע צעריסענע שין, ער האָט דערקענט אפשר אין אונז 
יתומים.. . ער האָט אונז אַריינגערופן אינעװייניק אין געשעפט, אָנגעמאָסטן 
אונז צוויי פּאָר שיך, זיי פאַרפּאַקט און, געבנדיק אונז דאָס פּעקל, געזאָגט: 
,גייט קינדערלעך, און טראָגט זיי געזונטערהייט !* איך האָב שוין פאַרגעסן 
דעם אויסזען פון דעם גוטן מענטשן, איך קען זיך ניט דערמאָנען מער 
זיין פּנים, אָבער זיין גוטסקייט װאַרעמט מיך נאָך היינט... און וועגן אים 
שרייב איך איצט -- האָט דאָס מיידל פאַרענדיקט איר דערציילן, 
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-- וי לאַנג זענט איר דאָ אין לאַנד? -- האָב איך זי געפרעגט. 

-- פינף יאָר. 

-- האָט איר דאָ קרובים ? 

-- ניין, איך בין דאָ אַלײן. מיין שוועסטערל איז שוין לאַנג געשטאָרבן. 
בלויז אַ ווייטער קרוב וווינט אין אונגאַרן. 

דאָס מיידל איז אַנטשװיגן געװאָרן. 

ס'איז געװאָרן טונקעלער אין גאָרטן; גלי-ווערים האָבן וי פונקען, 
זיך געצונדן און געלאָשן אין גראָז: אַ פאַרשפּעטיקטער פויגל איז פאַרביי 
געפלויגן און געפאָכעט איבער אונדזערע קעפּ מיט זיינע פליגל. די בענק 
אַרום זענען געווען ליידיק. די מענטשן, װאָס זענען דאָרט פריער געזעסן, 
זענען זיך צעגאַנגען. אין בלאַסן שיין פון עלעקטרישן גאָרטן-לאָמפּ האָבן 
בלעטער אויף די ביימער זיך לייכט באַװעגט אין ווינטל. 

דאָס מיידל האָט אויפגעהערט צו שרייבן; זי איז געזעסן שטיל, פאַר- 
קוקט אין דער ווייטקייט. 

מיט אַמאָל האָט זי אַ פרעג געטאָן שטיל, װוי אין דער װעלט אַרײן: 

-- צו װאָס בין איך געבוירן געװאָרן? צו װאָס װוערן מענטשן גע- 
בוירן ? בלויז צו שטאַרבן? 

איר קול איז געווען דין, פול מיט פאַרשטיקטע טרערן, װי עס װאָלט 
געווען דאָס קול פון די וועלקנדיקע גראָזן אַרום. 
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דורך א הינטער סיר 


יצחק בעלקין האָט זיך אַרײנגעשאַרט אין זיין אַכצן-שטאָקיקן הויז 
דורך דעם שװאַרצן אַרײנגאַנג. ער איז אַרײן אין דעם שמוציקן לאַסט- 
עלעװעיטאָר, און דער געהילף פון סופּעראינטענדענט, אַ יונגער פּאָרטאָ- 
ריקאַנער, האָט אים אַראָפּגעפירט אין קעלער אַרײן. 

-- װאָס הערט זיך? -- האָט ער געפרעגט מיט אַ געדעמפט קול, 
װי מורא האָבנדיק, די איינװוינער פון הויז װעלן זיך דערוויסן אַז 
ער, דער באַלטבאָס, איז דאָ. 

-- אַלץ איז רואיק, מ'פיקסט שוין דעם עלעװעיטאָר -- האָט דער 
פּאַרטאָריקאַנער געענטפערט. 

זיי זטנען אויסגעשטיגן אין אַ האַלב-פינצטערן קעלער. מען האָט 
געהערט דאָס רוישן פון אַן עלעקטרישן מאָטאָר; אין אַ ווינקל האָבן צוויי 
פּלאָמבער-אַרבעטער געאַרבעט. עלעקטרישע פונקען האָבן געשפּריצט 
אָרום, אָבער די גראָבע מעטאַלענע שטריק פון עלעװעיטאָר זענען דערווייל 
נאָך געווען טויט. 

יצחק בעלקין איז געשטאַנען נעבן די אַרבעטער, צוגעקוקט זיך צו 
זייערע געשיקטע, שנעלע באַוועגונגען און, אַרײינשטעקנדיק זיי עטלעכע 
דאָלער אִין די הענט, זיך געבעטן: 

-- איך בעט אייך, פיקסט װאָס שנעלער דעם עלעװעיטאָר, ווייל די 
איינוווינער זענען שטאַרק אומצופרידן! 

-- מיר טוען װאָס מיר קענען -- האָבן די פּלאָמבערס, ניט אויפ- 
הויבנדיק די קעפּ, געענטפערט. 

יצחק בעלקין איז געגאַנגען זען דעם קראַנקן סופּער. אַ פינצטערער, 
שמאָלער דורכגאַנג האָט געפירט צו דער טיר. ער האָט אָנגעקלאַפּט און 
ווידער איז געווען שטיל. ער האָט אַ דריק-געטאָן די קליאַמקע און אַרין 
אין אַ קליין, טונקל צימערל. אַ פאַרדומפּעטע לופט האָט זיך אַקעגנגעטראָגן 
צו זיין נאָז, 

אויף אַ בעט, צוגעדעקט מיט שמאַטעס, איז געלעגן דער סופּער, אַ 
יונגער פּאַרטאָריקאַנער פון אַ יאָר דרייסיק, מיט אַ קאָפּ שװאַרצע צעשוי- 
בערטע האָר. די שװאַרצע אויגן האָבן ביי אים געגליט פון געהעכערטער 
טעמפּעראַטור. דערזעענדיק דעם באַלעבאָס, האָט ער געװאָלט עפּעס זאָגן 
אָבּער ער האָט זיך בלויז צעהוסט און זיך איינגעקוקט אין געקרײציקטן, 
װאָס איז געהאָנגען אויף דער װאַנט, קעגנאיבער זיין בעט, מיט אַ קראַנץ 
דערנער אויף זיין קאָפּ, 
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--- פאַרװאָס גייסטו ניט אין שפּיטאָל? -- האָט אים געפרעגט דער 
באַלעבאָס. 

-- איך דאַרף ניט קיין שפּיטאָל, איך װעל דאָ אויך געזונט ווערן -- 
האָט אַרױסגעכריפּעט דער קראַנקער און געוויזן מיט זיין האַנט אויף די 
פלעשלעך מיט רפואות, װאָס דער דאָקטער האָט אים פאַרשריבן 

דורך דעם קליינעם, נידעריקן פענצטער האָט יצחק בעלקין געקענט 
זען אַ שטיק גרויע װאַנט פון זיין הויכער מויער. ער האָט אַרויסגענומען 
פון טייסטער אַ טשעק, אַװעקגעלײגט אים אויפן אָנגעשטעלטן טיש, און 
אַרויסגייענדיק, צוגעזאָגט מאָרגן אָנצוקלינגען אויפן טעלעפאָן, געווויר װערן 
װאָס דער קראַנקער מאַכט... און אין דעם האַלב-פינצטערן קעלער איז ער 
דערנאָך געשטאַנען צווישן אָנגעלײגטע אַלטע מאַטראַצן, בעטן, אָפּגעריפּעטע 
װאַליזעס, און דערפילט, אַז ער אַליין איז אויך שוין אַלט, קראַנק און איבעריק 
אויף דער וועלט... 

פון אַ ווינקל האָבן װאַש-מאַשינען מיט אָפענע שװאַרצע מיילער גע- 
רופן דערשראָקן נאָך הילף, יצחק בעלקין איז צוגעגאַנגען און פאֲַרקלאַפּט 
די אָפּענע טירלעך פון די ואַש-מאַשינען און געפילט, וי זיין קינבאַק צי- 
טערט און ער קען זיך אויך ניט צומאַכן... ער איז צוגעגאַנגען צום עלע- 
װעיטאָר, אַ דריק געטאָן ביים קנעפּל און אַרויפגעפאָרן אַ שטאָק העכער. 

אויף דער גאַס האָבן אים שיין אַ צענדליק איינוווינער פון הויז 
אָפּגעװאַרט... 

-- וי אַ ווינט װאָלט דאָ אַרומגעלאָפן און צעטראָגן די נייעס אַז איך 
בין דאָ -- האָט ער געטראַכט -- וי אַ ווינט... 

-- וי לאַנג װועלן מיר זיין אָן אַן עלעװעיטאָר ? 

-- ווען װעל איך קריגן אַ נייעם פרידזשידער? 

--- אִיר האָט צוגעזאָגט ביי מיר צו מאָלן! 

אַ געהויקערטער, אַ שולדיקער, אָנגעשפּאַרט שווער אויף זיין שטעקן 
איז ער געשטאַנען, דער זיבעציק-יאָריקער יצחק בעלקין צווישן עולם און 
אַלעמען פּרובירט באַרואיקן. 

-- דעם עלעװעיטאָר מאַכט מען שוין צורעכט, מען וועט מאָלן, אַלץ 
וועט זיך אױיספּרעסן... 

ווען ער איז געבליבן ענדלעך אַליין אויף דער גאַס, איז ער צוריק 
אַרײין אין הויז דורך דעם פּאַראַדנעם איינגאַנג; ער האָט זיך אַראָפּגעלאָזט 
אויף איינעם פון די צוויי פאָטעלן אין האָל, ער האָט אָנגעצונדן די עלעק- 
טרישע לאָמפּן, אויפן טיש, אַרױסגענומען אַ טיכל און זיך אויסגעווישט די 
טרערנדיקע אויגן. ער האָט ליב געהאַט דאָ צו זיצן אַביסל אין האָל, דער 
ווייכער קאַרפּעט האָט אײנגעזאַפּט אַלע זיינע געדאַנקען און האָט מסכים 
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געווען מיט זיי שווייגנדיק. ער, יצחק בעלקין, איז אַן אלמן שוין זינט יאָרן, 
ער װוינט אַלין אין אַ האָטעל : אַליין מיט די זכרונות פון זיין פאַרשטאָר- 
בענער פרוי. זיין פאַרהייראַטע טאָכטער זעט ער זעלטן -- זי ווינט אין 
אַ פאָרשטאָט פון ניו יאָרק און איז פאַרנומען מיט די קינדער... 
קיינער זאָל נאָר ניט אַרויסקומען און מיך זען דאָ זיצן -- האָט ער 
געבעטן... 
אָנגעשפּאַרט אויפן שטעקן, איז ער אַרױס פון הויז, אַריבערגעגאַנגען 
אויף דער צווייטער זייט גאַס, און אַרויפגעקוקט צו זיין אַכצן-שטאָקיקן 
הויז מיט אַזױ פיל פרעמדע פענצטער, װאָס האָבן איצט געפלאַמט אין 
זונפאַרגאַנג. .. זיינע שיטערע גרויע האָר האָבן געפלאַטערט אין װינט... 
-- דאָס הויז איז שוין פּאַר מיר אַ לאַסט, איך דאַרף שוין רוען 
אַזױ װי עס רוען די אַלטע טשעמאָדאַנעס אין קעלער... 
און צום ערשטן מאָל האָט ער מסכים געווען אין געדאַנק, אַז דער 
איידעם זיינער, דער גוי, זאָל ווערן דער באַלעבאָס פון דער געביידע. 
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די פרוי פוֹן יוניאָן - סקווער 


דאָס ערשטע מאָל האָב איך באַגעגנט די פרוי אין יוניאָן סקווער. 
ס'איז געווען אַ שפּעטער זומערדיקער פאַרנאַכט. בלעטער זענען געפאַלן 
אויף דער ערד, מידע און פאַרטריקנטע, מענטשן זענען געלעגן אויסגעצויגן 
אויף די בענק אין פּאַרק און געשלאָפן, ביז אַ פּאָליסמאַן איז געקומען און 
זיי אויפגעוועקט. 

נעבן מיר אויף אַ באַנק איז געזעסן אַ פרוי און געדרימלט. זי האָט 
געטראָגן אַ גרויסן עלעגאַנטן הוט, מיט ברייטע ראַנדן. זי איז געווען אָנגע- 
טאָן אין אַ העל-זיידן קלייד, אוֹן אַ סך רינגען און בראַסלעטן זענען געווען 
אויף אירע הענט. 

װי אַלט האָט זי געקענט זיין? פערציק, פופציק יאָר? און אפשר 
בלויז דרייסיק ? ניט ווייט פון דער באַנק זענען געשטאַנען גרופּן מענער 
און זיך געאַמפּערט, 

ביי די פאָנטאַנען האָבן דאָרשטיקע פאַרשמאַכטע טויבן געטרונקען 
װאַסער. ערגעץ האָט אַ קלויסטער'גלאָק געקלונגען. דער זיגער האָט 
געוויזן אַכט, 

מיט אַמאָל האָט די פרוי געעפנט אירע אויגן און געפרעגט: 

-- בין איך לאַנג געשלאָפן? 

און ניט װאַרטנדיק אויף מיין ענטפער, זיי צוריק פאַרמאַכט. 

--- דאָס זענען געווען צוויי טיפע, גרינע אָפּגרונטן, זיי האָבן געצויגן 
צו זיך װוי אַ קילער ברונעם. וער איז די פרוי ? פון װאַנען קומט זי אַהער, 
דאָ צװישן די אָרעמע, הײימלאָזע מענטשן? איז זי אַ געװעזענע גרעפין? 
אָדער אַ פאַרבלאָנדזשעטער גייסט פון בית-עלמין װאָס איז אַמאָל דאָ געווען ? 

(אויפן אָרט, װוו עס איז איצט יוניאָן סקווער, איז אַמאָל געווען דער 
שטאָטישער ,פּאַטערס פעלד", אַ סעמעטערי פאַר אָרעמע מענטשן, 

די ביינער האָט מען אַרױסגעגראָבן און זיי אַװעקגעפירט ווייט, נאָר 
אַ גילגול זוכט נאָך דאָ אפשר אַ תיקון? 

אויף דער באַנק האָט זיך צוגעזעצט אַ מאַן ער האָט זיך נייגעריק 
איינגעקוקט אין דער דרימלענדיקער פרוי. איך בין אַװעק, און נאָך לאַנג 
געטראַכט וועגן איר -- -- 

אײינמאָל אין אַ האַרבסט-טאָג האָב איך די פרוי ווידער געטראָפן. דאָס 
מאָל איז עס געווען אויף בראָדוועי. זי איז װוידער געווען אָנגעטאָן עקס- 
צענטריש, אויסטערליש; אין שװאַרצע סאַמעט קליידער, אַ ברייטן שװאַרצן 
הוט, ווידער רינגען און בראַסלעטן אויף אירע הענט. איך האָב זי 
אָפּגעשטעלט : 
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די נאָװעמבעריוון 


-- איך קען דיך. דו ביסט געשלאָפן אין יוניאָן-סקווער... 

-- יאָ, האָט זי געזאָגט -- אָבער איך װווין דאָ אויף בראָדועי. 

זי האָט זיך מיט מיר געזעגנט אין אַ גוטן פראַנצויזיש. איך האָב איר 
לאַנג נאָכגעקוקט. 

שפּעט אין אַן אָװנט, בין איך אַריין אין אַ קאַפעטעריע און ווידער 
דערזען די פרוי. זי איז געשטאַנען נעבן אַ טישל, ביי וועלכן עס איז געזעסן 
אַן עלטערער מאַן. זי איז געווען אָנגעטאָן אין אַ גרין-בראָקעיד קלייד מיט 
גרויסע ברוינע בלומען, די פּרייזיצעטלעך האָבן נאָך אַראָפּגעהאָנגען פון 
דעם קלייד... זי האָט אויסגעזען שלאַנק-בױיגיק, וי אַ יונג מיידל, אירע 
האָר זענען געווען פּלאַטין-בלאָנד, הויך פריזירט. 

דער מאַן האָט זי באַטראַכט פון אַלע זייטן. ער האָט דערנאָך גענומען 
זי באַרירן, לאַנג געהאַלטן זיין האַנט אויף איר בויך, אויף איר פּלײיצע... 

זי האָט געזאָגט, זי װעט דאָס קלייד צוריקגעבן, וייל, עס פּאַסט 
איר ניט... 

ער האָט געענטפערט, אַז זי זאָל אומבאַדינגט דאָס קלייד צוריקגעבן, 

און דערווייל באַרירט איר ברוסט -- -- 

זי איז צוגעגאַנגען צו אַן אַנדער טישל, און אַן אַנדערער מאַן האָט 
געזאָגט ,,מבינות". 

די פּרייזיצעטלעך האָבן וי פאַרשעמטערהײיט אַראָפּגעהאָנגען פון 
קלייד.., 

אין דער האַלב-לײידיקער קאַפעטעריע האָבן מענטשן געקוקט אויף 
דער פרוי און זיך געשושקעט. זי האָט מיך דערזען, און אַ שאָקל געטאָן צו 
מיר מיטן קאָפּ... 

אירע גרינע אויגן זענען געווען צעטומלט, די בראַסלעטן און די רינגען 
האָבן טרויעריק געפינקלט אויף אירע הענט -- -- -- 
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הײַזל זשיכלינסמי 


עמעצער איז געקומען 


דאָס איז געווען אין יאָר 1946. איך האָב מיך אומגעקערט פון טיף 
רוסלאַנד מיט מיין משפּחה צו דער אַזױ-גערופענער עזאַפּאַדנאַיאַ אוקראַינאַ, 
אַ שטיק פּויליש לאַנד, װאָס די רוסן האָבן אַנעקסירט בעת דער לעצטער 
וועלט-מלחמה, 

ס'איז געווען אַ שווערער ווינטער. די שטאָט סטאַניסלאַוו איז געווען 
פאַרקאָװועט אין פראָסט און גאַנצע בערג שניי זענען געלעגן אויף די גאַסן, 
ס'האָט אויסגעזען װי די ערד דאָ האָט זיך געשעמט, און דער שניי האָט 
געװאָלט פאַרדעקן די אַלע רציחות און מערדערייען װאָס זענען דאָ אָפּגעטאָן 
געװאָרן לגבי די אומשולדיקע מענטשן דורך די דייטשן... 

מיר האָכן באַקומען אַ ווינונג פון צוויי צימערן -- אַ קיך מיט אַ 
צימער. אַזױ װוי צוליב מאַנגל אין האָלץ איז שווער געווען צו באַהײיצן ביידע 
שטיבער, האָבן מיר אַרײינגעשטעלט אַ בלעכערנעם אויוון אין דער שלאָף- 
שטוב. אויף דעם אויוון האָב איך געקאָכט און עס איז געװוען װאַרעם אין 
שטוב. 

אין דער קאַלטער קיך איז דער פּראָסט ניט אַראָפּ אַ גאַנצן ווינטער 
פון די שויבן. שטשאַפּעס און פיענקעס האָלץ זענען געלעגן אויפן דיל און 
געװאַרט אויף דער האַק... די קיך האָט אויסגעזען וי עפּעס אַ טויטער 
װאַלד.?. 

מיין זון איז דעמאָלט אַלט געווען דריי יאָר. איך פלעג אים אָנטאָן 
װאָרעם און גיין מיט אים שפּאַצירן 

קעגנאיבער דעם הויז וו מיר האָבן געװוינט האָט זיך געפונען אַ 
טורמע. אָפּטמאָל איז מיר אויסגעקומען צו זען לאַנגע פּראָצעסיעס פון 
אַרעסטאַנטן אַרױסגײן פון די טויערן פון דער טורמע. זיי זענען געװען 
שטאַרק באַװאַכט פון רוסישע זעלנער. די מענטשן זענען מייסטנס געווען 
אוקראַינער, פרויען און מענער, װאָס האָבן זיך מיט עפּעס פאַרזינדיקט 
קעגן דעם נייעם אָקופּאַנט... 

איצט האָט מען זי געשיקט טיפער אין רוסלאַנד -- אין אַנדערע 
טורמעס, אָדער אין לאַגערן אויף אַרבעט... די פרויען זענען געווען אָנ- 
געטאָן אין ווייסע טיכלעך אוֹיף די קעפּ, װי זיי װאָלטן זיך געגרייט צו 
עפּעס אַ יום-טוב... 

איך האָב לאַנג נאָכגעקוקט די מענטשן, װאָס האָבן פאַרלוירן זייער 
פרייהייט, ביז די טרויעריקע פּראָצעסיע איז פאַרשווונדן אין ראָג פון אַ 
גאַס. 
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די נאַָװעמבעיריזון 


איך האָב געפּרװוט צו געדענקען אַ פּנים, אַ בליק, אָבער אַ טומאַן 
האָט אַלץ איינגעהילט, און דאָס װאַרעמע הענטל פון מיין קינד האָט מיך 
ווייטער שוין געפירט איבער די גאַסן פון סטאַניסלאַװ... 

אומזיסט װאָלט געווען דאָס זוכן פון יידן אויף די גאַסן פון דער שטאָט. 
דער גרויסער, בליענדיקער יידישער ישוב, װאָס האָט דאָ פאַר דער מלחמה 
געברויזט מיט לעבן, איז געװאָרן אויסגעריסן מיטן װאָרצל פון די דייטשע 
מערדער... בלויז איינצלנע יידן װאָס האָבן זיך אומגעקערט פון טיף- 
רוסלאַנד וי אָפּגעשליסענע פייגל נאָך אַ שטורעם, האָבן געפּרװוט דאָ ווידער 
בויען אַ נעסט : אָבער די אויגן און די אויערן זייערע זענען געווען געווענדט 
צו דער פּױלישער זייט, צו זייער אַמאָליקער היים און ביי דער ערשטער 
געלעגנהייט זענען זיי אויך אַװעק אַהין... 

אײינמאָל אין אַ פרימאָרגן האָט מיין קינד, אָנגעטאָן װאַרעם, זיך 
געשפּילט אין דער קאַלטער קיך מיט אַ באַלעם. איך בין געווען אין דער 
שטוב מיט עפּעס פאַרנומען ביי דעם איוון: מיט אַמאָל האָט דאָס קינד 
געעפנט די טיר פון דער שטוב און אַ זאָג געטאָן אויף רוסיש: 

,מאַמאַ, קטאָטאָ פּרישאָל!* (מאַמע, עמיצער איז געקומען!) 

איך האָב מיך דערשראָקן. איך האָב ניט דערװאַרט קיין געסט. ווער 
האָט געקענט קומען?... איך בין נאָכגעגאַנגען דעם קינד אין דער קיך 
אַריײין; אויפן האָלץ איז געשטאַנען אַן אויסטערליש גרויסער, געלער 
שטשור! דער שטשור איז געשטאַנען אומבאַוועגלעך, וי ער װאָלט אויף 
מיר געװאַרט, און מיך אָנגעקוקט מיט זיינע קליינע שפּיזלדיקע אויגן... 
איך האָב אַ געשריי געטאָן. דער שטשור איז מיט איין שפּרונג פאַרשווונדן 
אין אַ לאָך! איך בין אַ פאַרציטערטע צוריקגעלאָפן אין שטוב אַרײן. דאָס 
קינד האָט מיך פאַרװונדערט אָנגעקוקט, און דערנאָך ווידער זיך גענומען 
שפּילן מיטן באַלעם... 
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רײזול ושיפלינסקי 


דאָס ליידיקע הויז 


ווען איך בין די ערשטע נאַכט אַהיים געקומען שלאָפן אין מיין דירה 
ביים ים, האָב איך געפונען אַ צעטל אויף דער פאַרשלאָסענער טיר, עס 
האָט זיך געלייענט: 

-- ;איך בין אַװעקגעגאַנגען שלאָפן, איך װעל צוריק זיין מאָרגן אין 
דער כרי מיסצס ואל. 

איך האָב אויפּגעשלאָסן די טיר מיט דעם שליסל, װאָס די פרוי װאָל 
האָט מיר געגעבן אין דער פרי, און אַרױפגעגאַנגען אַ שטאָק טרעפּ. 

אין לאַנגן האָל האָט געברענט אַ קליין עלעקטריש לעמפּל: אויף אַלע 
פינף טירן פון די פינף צימערן, װאָס די פרוי װאָל האָט באַװױינט, האָבן 
געהאָנגען שלעסער, אפילו די קיך איז געווען פאַרשלאָסן מיט אַ שװערן 
שלאָס. 

מיט אַן אומהיימלעך געפיל האָב איך אויפגעשלאָסן די טיר פון צימער, 
װאָס איך האָב געדונגען, און האָב געמאַכט ליכטיק, אָבער איך בין באַלד 
צוריק אַרױס אין האָל, זיך געזעצט אויף אַ בענקל און באַטראַכט די טירן 
מיט די שלעסער. 

איך האָב דערביי געטראַכט װאָס די פרוי װאָל האָט מיר וועגן זיך 
דערציילט ביים דינגען דעם צימער; איר מאַן האָט זי פאַרלאָזן נאָך מיט 
פופציק יאָר צוריק, אָבער ער פאַרפאָלגט זי נאָך איצט. זי ווייסט, אַז ער 
האָט זיך איבערגעמאַכט די נאָז, זיך אָפּגעפאַרבט די האָר זי זאָל אים ניט 
דערקענען, אָבער ער טשאַטעװעט דאָ אַרום דעם הז, ער דרייט זיך דאָ 
אַרום, אַ מאָל מיט אַ קינד ביי דער האַנט, אַ מאָל מיט אַ הונט -- ער איז 
שוין איבער די אַכציק, אָבער ער זעט נאָר אויס פערציק... 

איך בין צוגעגאַנגען צום פענצטער: די גאַס איז געווען שטיל און 
ליידיק, קיינער האָט זיך נישט אַרומגעדרײט אַרום דעם הויז. איך האָב מיך 
געלייגט אויפן בעט, און מיד פון אַ לאַנגן שפּאַציר ביים ים, בין איך באַלד 
איינגעשלאָפן. 

פאַרטאָג האָט מיך אויפגעוועקט אַ שטאַרק קלאַפּן אין דער אונטערש- 
טער טיר פון הויז. איך בין אַ דערשראָקענע אַראָפּ אין בלויזן העמד און 
האָב געעפנט די טיר; 

-- ,איך האָב פאַרגעסן די שליסלען צו נעמען" -- האָט זיך פאַר- 
ענטפערט די אַלטע פרוי. זי האָט אויסגעזען מיד און געל, די גרויע האָר 
צעשויבערט -- ;איך האָב מיך אויף דיר נישט געקענט דערװאַרטן בין 
איך אַװעק שלאָפן צו פריינט", 

אַ רחמנות האָט מיך אַרומגענומען צו דער פרוי ; ווען דער מאַן איז 
פון איר אַװעק איז זי געבליבן אַליין מיט דריי קליינע קינדער. זי האָט 
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שווער געאַרבעט אין איר שפּייז-קראָם. די קינדער זענען אױסגעװאַקסן 
געגאַנגען אין שולן, צוויי זין זענען דערפאָלגרייכע אַדװאָקאַטן... אַלע 
זענען שוין פאַרהייראָט זי האָט שוין זעקס אייניקלעך --- נאָר איצט וווינט 
זי דאָ אַליין, אין דעם הויז מיט די שלעסער אויף די טירן... 

זי איז אַריין אין קיך און געמאַכט קאַװע. דורך די אָפענע פענצטער 
האָט מען געהערט דאָס ברומען פון די שיפן אויפן ים, 

-- ,דו הערסט די קולות -- האָט די מיסעס װאָל צו מיר געזאָגט 
-- דאָס סטראַשעט מיך אַזױ מיין מאַן, דאָס איז זיין קול, כסדר שרעקט ער 
מיך אַזױ'... איך פאַרשליס אַלט טירן, ווייל ווען איך בין נישטאָ, קומט ער 
אַרײן און גנבעט אַלץ אַרױס"... זי איז צוגעגאַנגען צו אַ שאַנק, אַרױס- 
גענומען פון דאָרטן עטלעכע אַלטע, צעריסענע פּלאַסטיק זעקלעך פון אַ 
לאָנדרי; ,דו זעסט וויפל קליידער ער האָט ביי מיר צוגעגנבעט ?" זי האָט 
געציילט די זעקלעך אויפהויבנדיק זיי הויך יעדעס באַזונדער: 

--- ,, איינס, צוויי, דריי, פיר, פינף, זעקס! זעקס קליידער זענען דאָ 
געהאָנגען, ער האָט זיי אַלע ביי מיר צוגעגנבעט און האָט זיי אַװעקגעגעבן 
צו זיינע אױיסגעלאַסענע מוידן"... 

-- אייער מאַן איז דאָך שוין אַן אַלטער מאַן, אים ליגן שוין נישט אין 
קאָפּ קיין פרויען, האָב איך זי געפּרװוט באַרואיקן. 

-- ;ער זעט נאָר אויס פערציק, ער טראַכט נאָר וי מיך צו באַרובן. 
איך קען אפילו דעם טעלעװיזשאָן ניט אויפּמאַכן, וייל ער װאַטשט מיך 
אין זיין טעלעװויזשאָן?... 

-- ,דו הערסט די קולותּ -- האָט די פרוי זיך ווידער איינגעהערט 
צו די סיגנאַלן פון די שיפן -- דאָס סטראַשעט ער מיך כסדר און לאָזט 
מיך ניט קצבן"..; 

איך האָבּ געוווינט ביי דער פרוי נאָר עטלעכע טעג. יעדן פאַרנאַכט, 
פאַרן אַװעקגײן אוֹיף אַ שפּאַציר, האָב איך זי געמוזט פאַרזיכערן, אַז איך 
קום צוריק נעכטיקן 

-- ביסט זיכער, אַז דו קומסט צוריק? האָט זי מיך אַ פּאָר מאָל 
איבערגעפרעגט.. 

איך האָב געוווסט, אַז זי האָט זיך פריער ניט געלייגט שלאָפן, ביז 
װאַנעט זי האָט מיך, פון איר רויט-געפאַרבטן פּאָרטש ניט געזען אָנקומען 
-- דעמאָלט האָט זיך ערשט אױסגעלאָשן דאָס ליכט אין איר פענצטער... 

ס'איז געווען סעפּטעמבער, איך בין אַװעקגעגאַנגען מיט מיין קליין 
װואַליזקעלע : איך האָב מיך אַ פּאָר מאָל אומגעקוקט צו דעם הויז מיט דעם 
רויטן גאַנעק. די הויכע ביימער זענען שוין כמעט געווען נאַקעט, אָן בלעטער. 
--- איך האָב געטראַכּט פון די אָסיענדיקע אָװונטן, װאָס װעלן באַלד קומען, 
דאָס הויז װעט שטיין ליידיק און די אַלטע פרוי װעט דעמאָלט גיין זוכן אַ 
געלעגער ערגעץ אין דער פרעמד... 
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